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RELATORIO

1. Introducao

1.1. Explicacdo prévia metodoldgica

O presente trabalho — Relatério Profissional — que serve de base para
apresentagao e defesa oral com vista a obtencao do titulo de Mestre em Ciéncias
Juridicas assenta num caso concreto e real que acompanhdmos “ab initio” até
ao transito em julgado.

Consideramos que o relatdrio profissional com vista a obten¢ao do grau de
Mestre deve, tanto quanto possivel, refletir, por um lado, a experiéncia do
candidato no modo como analisa e compreende o Direito e, por outro, deve ter
como objecto de estudo a realidade profissional em que o candidato se insere
para a sobre ela teorizar, elevar a ciéncia do direito, de modo a que o resultado
final se apresente como um contributo para a drea da ciéncia em que se insere o
relatério. Ora, neste caso, o candidato é advogado, ainda que recentemente
exerca fungdes académicas. E da experiéncia forense que nasce este trabalho. O
objecto de estudo é um caso concreto, como se disse, e sobre ele fazemos
consideragdes diversas, atestando tanto os conhecimentos tedricos que sobre
esta matéria ja foram produzidos como os que sobre o caso concreto podem ser
produzidos.

Por se tratar de um relatério, e ndao de uma dissertagdo, entendemos que
deviamos adotar um estilo que fosse adequado, ou seja, que também refletisse o
modo de atuar do candidato enquanto profissional forense. Por isso, nao
encontrara o leitor cita¢gdes habituais de autores, optando-se por as reduzir a
situagdes muito pontuais, embora toda a bibliografia elencada tenha sido

devidamente consultada. Privilegiou-se, isso sim, a mnarrativa pessoal,
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profissional, aprimorada com uma andlise critica do direito aplicado, com

recurso as fontes que estao indicadas no final do trabalho

1.2. O tema e seu tratamento

Dito isto, importa acrescentar que o tema escolhido, convocando matéria
relacionada com a investigacdo criminal, assenta em concreto nas duvidas de
nos assaltaram durante todas as fases processuais, em especial em sede de
audiéncia de discussao e julgamento, estas, que nao foram esclarecidas. Por isso
subsistem, quer na nossa mente, quer na nossa consciéncia. Tais duvidas, de
indole permanente, levam-nos a questionar sobre quais os modos e meios que a
investigacao utiliza a bem da descoberta material, s6 assim se fazendo e
aplicando uma boa justiga.

Nao raro somos assacados através dos orgaos de comunicagao social, sobre
questdes e matérias judiciais — crime — que, pese o fato desses profissionais nao
possuirem grandes conhecimentos na drea, impossibilita-os de informar de
forma cabal e séria sobre os factos em apreco, influenciando, diga-se em abono
da verdade, a generalidade da comunidade. Influencia esta, que leva a uma
total e concreta desacreditagao, quer do direito, quer da justica. Se esse
sentimento assenta, maioria das vezes em meras especulagdes proprias do
agente informador, o que é certo e, apos assistir por dentro este caso concreto,
subsistem duvidas, alids muitas duvidas para a qual procurdmos respostas ou
no minimo esclarecimentos, no intuito de tranquilizar consciéncias e entender
com rigor quais as falhas do sistema de averiguagOes e investigagao.
Consideramos que os drgaos de policia criminal existentes a nivel de recursos
humanos, sao capazes, diligentes e bem formados cientificamente, socialmente,
humanamente e moralmente. No que concerne aos meios, somos de crer que

estao bem equipados a nivel de tecnologia de ponta.
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Assim, perguntar-se-a4 com alguma legitimidade. O que falhou? O que falha?
O que esta mal?

Sao matérias de muita e grande sensibilidade, dado que, o que estd em causa
¢ a pessoa humana e como tal deve ser tratada com a equidade como lhe assiste
de direito. Nao raras as vezes, ficamos com a sensagao que 0os mesmos Orgaos
de investigacao criminal, apenas pretendem descobrir quem sdo os agentes do
crime, menosprezando ou negligenciando outros elementos de investigagao
cruciais para punir ou nao o prevaricador.

Voltando ao tema que nos assiste, estivamos em presenca de crimes de
falsificacao de documentos bancarios e de crimes de burla sob a forma tentada,
todos praticados em coautoria. Ora, sao dois tipos de crime que se mostram de
grande complexidade em matéria de investigacao. Nao podemos menosprezar
igualmente que estdvamos em presenga de uma entidade bancaria e uma
empresa publica. Estas, gozando de estatutos préprios e beneficiando de
protecao legal no que tange a sigilo. Por isso, de certo modo, blindadas no que
concerne a investigacao, chegando maioria das vezes a serem interpeladas de
forma assaz pelos proprios Magistrados e Juizes de Direito. Por isso, era nosso
ensejo, que a investigagao levada a cabo naquele processo, viesse clarificar e
identificar o envolvimento pessoal, sabe-se 14 de quem, que seriam com grande
probabilidade de certeza os mentores do crime de burla com todos os beneficios
inerentes. Como nada foi investigado a esse nivel, ficdmos apenas pelos
executantes, que diga-se, no nosso modesto entendimento e salvo melhor
opiniao, foram absolvidos, tendo sido apenas condenados a “raia mitda” ou os
“testas de ferro”, como se diz na giria.

Sabemos e temos consciéncia que cabe a defesa a possibilidade de requerer
meios de prova adicionais, pedir explicagdes sobre meios de prova carreados
para os autos e, mesmo propor a obten¢ao de novas provas, tudo fazendo em
defesa e beneficio do suspeito / arguido. No caso “sub judice” temos a

consciéncia que fizemos tudo o que estava ao nosso alcance. Contudo, nao
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obtivemos dos agentes da justica qualquer sorte ao por nds proposto e
requerido, nem, no minimo qualquer merecimento dos autos.

Propomos caminhar por todas as fases processuais, trazendo a realidade dos
acontecimentos, com factos concretos, reais e vividos por dentro. Fazendo uma
reflexao doutrindria, legal, pequena e de forma sucinta, sobre cada fase do e no
processo. Nao nos debrugdmos sobre a fase da instrugao, por entender,
modestamente, ndo ter cabimento, por ora, no presente trabalho. Mas, nao foi
negligenciada. Serd, qui¢cd um dia, objeto de andlise e estudo, por se tratar de
uma matéria com alguma, diria antes, de grande complexidade. Entendemos,
também, que a fase da audiéncia de discussao e julgamento é a mais importante
em todo o processo penal. E nesta que, e, se me é permitido dizer, que se
“jogam todas as cartas”. Para tanto, achamos pertinente fazer uma reflexao,
mesmo que breve, sobre a importancia das testemunhas no processo.
Nomeadamente: o comportamento em tribunal, a forma como é prestado o
depoimento, o olhar, o vestudrio usado em julgamento. No caso presente, e
porque a maioria das testemunhas da acusagao eram os préprios agentes dos
orgaos de policia criminal, atendemos a sua qualidade de testemunha
qualificada.

Por ultimo, trazemos aqui a lica o recurso de que foi alvo o Douto Acérdao
proferido pelo tribunal “a quo”. Transcrevemos os depoimentos, as alega¢des
de facto e de direito, ndao para nos tornarmos exaustivos e cansativos. Mas,
fundamentar a razao de ciéncia das nossas perturbagdes, consubstanciadas nas

duvidas que permanecem e perturbam a nossa consciéncia.
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2. O caso concreto

Decorria o ano de 2005, no exercicio da advocacia, fomos instados para
prestar assisténcia e representar um cidaddo, para em primeira instancia o
acompanhar, pois, encontrava-se detido para averiguacdes. E um direito que
lhe é conferido e — acesso ao aconselhamento juridico, a assisténcia e
representacao por advogado — que estd consagrado como um dos direitos
fundamentais reconhecidos em qualquer Estado Democratico.! Neste ambito,
sem sombra de duvidas, podemos afirmar que o patrocinio forense no processo
penal é o paradigma desse direito ao apoio juridico, sendo o mandato judicial
no processo crime o que mais necessita do “casamento” entre defensor e
acusado, por natureza. Porém, ha sempre um caso ou outro, que fica na
memoria, quer quantos as matérias em analise e sua discussdao, quer quanto a
sua particularidade e objeto. Neste, que serve de base ao presente trabalho de
dissertagdo de Mestrado, tocou-nos em particular. Porquanto, no final do
processo com o transito em julgado do acérddao do Tribunal da Relagao de
Coimbra, fica-se com a nitida sensagao, que algo ficou por esclarecer, ou, se a
verdade material ficou e perdurara oculta. Em suma, nao se fez justica.

Tal duvida que persiste e persistird, fica por saber ou esclarecer o seguinte:

- Quais os mentores e cérebros da acao criminosa?
- A quem se destinavam as centenas de milhares de euros?
- Porque nao deixaram os agentes da Policia Judiciaria consumar o
crime?
Sao questdes que ainda nos dias de hoje assolam a mente, e, se na
qualidade de defensor falhei ou se fiz e dei 0 meu melhor, atento os interesses e

defesa do arguido. Contudo, nado se pretende desculpar o que ¢ indesculpavel.

1 Cfr. artigo 20° n° 2 da Constituigdo da Republica Portuguesa em que: «Todos tém direito, nos
termos da lei, a informagdo e consulta juridica, ao patrocinio judicidrio e a fazer-se acompanhar por
advogado perante qualquer autoridade»
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Ou seja; explicar de forma capiciosa a agao criminosa dos arguidos envolvidos
ou desculpar o crime cometido. Mas, entender ou compreender, se a isso nos €
possivel, de forma razodvel e ndao com uma critica destrutiva. Mas,
construtivamente analisar o que correu mal ou menos bem na investigacao, ou,
uma agao menos cuidada e menos criteriosa dos drgaos de policia envolvidos,
ou por ultimo, e j4 em sede de julgamento na derradeira tentativa do
esclarecimento das davidas existentes para a descoberta da verdade material,
nao mereceram por parte do julgador qualquer reparo ou acolhimento,
permanecendo definitivamente a duvida.

O aludido arguido era um dos suspeitos de tentar burlar a empresa
“Metropolitano de Lisboa”, vulgo “Metro”, num montante aproximado de €
10.000.000,00 (dez milhoes de euros).  Presente a Tribunal, cumpridos todos
os formalismos legais, ouvidos em sede de declara¢des de arguido detido,
indiciava o cometimento de um crime de Burla 2 e dois crimes de falsificacao de
documento®. Pretendiam os arguidos, em conjunto, locupletarem-se com o
montante sobredito a expensas daquela empresa.

Para tanto; Um outro arguido, funciondrio do “BCP — MILLENIUM”, a
exercer a sua profissao no departamento de informatica, tera clonado trés
cheques da empresa “METRO”, preenchendo-os — valor, extenso, data e
endosso — apds as assinaturas competentes e legais como forma de obrigar a
sociedade. Tudo parecia estar perfeito.

Esses cheques — trés — foram entregues aos arguidos da zona de
Alcobaga, curiosamente conhecidos e com vinculos familiares entre eles, que
tinham como funcdo, deposita-los numa conta de um deles, e, apds o depdsito
tais montantes seriam de imediato transferidos para uma conta — off shore —
que, e, mais tarde, se procederia a reparti¢ao nos moldes acordados entre todos.

Os aludidos cheques, depois de apresentados a pagamento junto do banco

2 Cfr. art®. 202° do Cddigo Penal
3 Cfr. art®. 256° do Cddigo Penal
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sacado, seriam debitados na conta a ordem do sacador, e, apds esse movimento
bancario, o sobredito funcionario “mandava a banda informatica abaixo”, no
intuito de tornar invisivel o débito dos cheques.

A titulo de informacdo e para que se entenda como seria possivel tal
logro, a conta do “METRO” apresentava um saldo devedor de algumas
centenas de milhares de euros, o que e a primeira vista, ndo surpreenderia
quem controla contabilisticamente a conta. A ordem de pagamento dos
cheques, partiria de dentro pelo préprio gestor de conta, e tudo estava
preparado para o “golpe”. Os trés cheques sao entregues ao grupo de Alcobaga,
para dar continuidade ao plano.

De tudo isto, algo comegou a correr mal na segunda fase do plano.
Porquanto, o arguido a quem estava cometida a funcao de os depositar e, face a
tao elevados montantes, receoso, deslocou-se a dependéncia bancdria onde
tinha aberto uma conta a ordem — propositadamente para o efeito — para
indagar junto do responsavel do balcao, os tramites a seguir e os riscos de tal
operagao, no que concerne ao depdsito e posterior transferéncia. Daquele,
depois de consultado o gestor de conta do “METRO”, obteve os esclarecimentos
possiveis e necessdrios para tao avultado negocio e, desde que o dinheiro
ficasse “dentro” do banco poderia depositar os cheques. O arguido, entrou em
contacto com os “cérebros” do negocio, e um dos requisitos obrigatorios, seria,
os valores tinham que ser depositados e simultaneamente, transferidos para
uma conta “off shore” fora da “rede B. C. P.. Recebido o esclarecimento — de
cima — o arguido volta ao balcao para dar conta daquele pormenor, sendo
informado, agora, pela necessidade de uma justificacdo da proveniéncia do
dinheiro. Tudo fica em “stand by”. Era véspera de fim-de-semana, ficando
agendado a segunda-feira para tratar e concluir “o assunto”. No final do dia de
Domingo, ao arguido é dado conhecimento que a Policia Judicidria ja tinha
conhecimento dos acontecimentos e que estava atenta e em campo. Por isso, é

aconselhado que aborte a operagdo sob pena de o nao fazer, correr os riscos
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inerentes a atividade criminosa em curso. Porém, pressionado por um dos
arguidos do grupo de Alcobaga, aquele, na segunda-feira telefona para a
dependéncia bancdria, no intuito de falar com o mesmo responsavel, mas,

ironia das ironias, tal individuo ndo se encontrava porque tinha entrado no

£ 4

periodo de gozo. Por isso, desapareceu o “elo” de confianga dentro da
dependéncia onde os cheques seriam depositados para o arguido.

Mesmo assim, apesar de avisado, numa terca-feira, hora de fecho da
dependéncia bancdria, o arguido munido dos 3 cheques e da justificagao da
proveniéncia do dinheiro, entra, procura falar com o responsavel substituto, e
de imediato é levado por dois agentes da Policia Judicidria para o gabinete do
responsavel e, comeca o seu pesadelo. O arguido € detido, segue-se uma busca
ao seu local de trabalho, a sua residéncia, recolhendo aos calaboucos da Policia
Judicidria e é presente a primeiro interrogatorio.

O arguido presta as suas declaragoes, e, dada a factualidade que impedia
sobre si, é aconselhado a falar com verdade, dado o beneficio que lhe pode
aproveitar na colaboragdo com o tribunal na descoberta da verdade. Sendo
restituido a liberdade, com termo de identidade e residéncia, com a
obrigatoriedade de apresentagdes bi-semanais no posto da Guarda Nacional
Republicana da sua area de residéncia e, a proibicao de falar com os restantes

arguidos, sob pena, de revogacao imediata das medidas de coacao aplicadas.

Assim, inicia-se o inquérito.

3. O Inquérito

O processo criminal, como realidade dinamica que ¢, com um percurso de
expedientes com vida propria, encadeado com varias etapas, atinente ao
esclarecimento dos factos, com o fim do apuramento da verdade, culminando

com a decisao final atingindo o auge com a sentenga final, resolvendo-se a lide
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processual. Assim, o “ex ante” do processo, € apenas um caminho a percorrer
até ao momento da decisdao, se o facto ou os factos depois de averiguados
deverao, ou nao, ser submetidos a julgamento, com grande probabilidade de
quem os pratica vir-lhe a ser aplicada uma sangao, esta, aplicavel ao caso
concreto e, a moldura penal suficiente para desmotivar uma futura pratica dos
mesmos.

Todo o facto ou factos censuraveis e tidos como penalmente relevantes e dos
quais houve noticia, através de participagdo ou do conhecimento oficioso, com
excecao das situagOes especiais que culminam no julgamento imediato, ou
quase imediato, sob a forma de processo sumario, ou, ndo sendo o caso, no
minimo na acusagao em processo abreviado, no qual implica a submissao a
processo de averiguagdo preliminar, no intuito de aquilatar se os factos
ocorreram o nao, decidindo-se pela submissdao a audiéncia de discussao e
julgamento e consequente decisao.

E através deste expediente — inquérito? - que se procede a investigacdo dos
factos, constituindo uma atividade preparatéria da decisao final, tomado pelo
Ministério Publico, de levar o feito, ou nao, a julgamento. Sendo nesta fase, que
ha lugar a varias diligéncias, procede-se a recolha de dados, tudo que leve a
indicios que com alguma seguranga, leve a punibilidade do ou dos autores da
acao criminosa. Assim, o inquérito no nosso ordenamento juridico, nao é mais
que um instrumento de investigacao criminal, sendo indispensavel para chamar
a responsabilidade dos autores da agao criminosa.

Podemos afirmar, que é a primeira fase obrigatoria no processo sob a forma
comum, sendo da competéncia do Ministério Publico, auxiliado pelos 6rgaos da
policia criminal, investigando, recolhendo provas sobre o crime, quais os seus

agentes em ordem a acusagao. Tudo isto resulta da propria lei®, com apelo a sua

4 Inquérito que pode ser sumdrio em caso de processo abreviado —n® 1 art. 391°-A do CPP.

5 Vidé n° 1, do art®. 262° do CPP “compreende o conjunto de diligéncias que visam investigar a
existéncia de um crime, determinar os seus agentes e a responsabilidade deles e recolher as provas, em
ordem a decisdo sobre a acusacdo”.
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finalidade essencial: preparar, através da prova indiciaria recolhida, a decisao
do Ministério Publico a final.
O inquérito tem trés fases essenciais. A saber:
- abertura que é o principio®;
- desenvolvimento podemos denominar o meio;
- conclusao ou fim.

O desenvolvimento do inquérito que tem como fim a investigacao do
crime, sob égide do Ministério Publico, que ndo ¢ mais do impulsionar as
diligéncias processuais de forma a esclarecer o facto ou factos que deles tiveram
noticia’.

Em regra o Ministério Publico chama a si a pratica de tais atos, dirigindo
e realizando o tido por necessario a investigagao. Porém, varias vezes, pede a
colaboracao dos orgaos de policia criminal, que neste caso a presenca do
proprio Ministério Publico ndo é obrigatdria ou necessaria®/’.

Podemos afirmar, que o investigador nao estd limitado na busca e
pesquisa dos atos relevantes para o inquérito. Porquanto, é livre de carrear para
os autos tudo o que se mostre relevante para esclarecer o ilicito criminal, numa
vertente tripla:

- investigagao da existéncia ou nao do crime;
- punibilidade ou nao do seu autor;

- determinagao da pena ou medida de seguranca aplicavel'.

¢ Inicia-se ou abre-se o inquérito — obrigatoriamente — logo que haja noticia da existéncia de uma
situagdo tida por criminosa (art®. 262% n® 2 do CPP), s6 assim nao sendo quando o arguido é
desde logo julgado sumariamente por haver sido detido em flagrante delito (art®. 238° e 362° do
CPP), O mesmo prescreve o art®. 2° da Lei n® 49/2008, de 27 de Agosto (Lei de Organizacao da
Investigacao Criminal).

7 Cfr. art® 267° do CPP.

8 O que nao dispensa de, sem prejuizo da autonomia técnica, logistica e estratégica, de que antes
se falou, acompanhar de perto o curso dos acontecimentos e veicular mesmo, quando
necessario, diretivas quanto aos pontos que particularmente importe investigar.

9 Actos ha, finalmente, que, meso na fase do inquérito, nem sequer podem ser realizados pelos
orgao de policia criminal (quando sejam encarregados da sua pratica), por a lei os reservar a
competéncia exclusiva do juiz de instrucdo.

10 Cfr. art®. 124° do CPP.
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Porém, convém dizer aqui e agora, que aquela convicgao é precaria, dado
que assenta em meros indicios, mas, que essa precaridade venha a transformar-
se em certeza em sede de audiéncia de discussao e julgamento!’. Como o
processo penal tem uma estrutura acusatoria'?, quer dizer, que sé hd julgamento
se uma acusagao levar o feito a juizo, facil sera de entender, que o inquérito tem
como finalidade tltima e essencial, permitir que seja tomada uma decisao de
acusar ou nao acusar.

Chegados aqui, temos a decisao final do inquérito, que ¢ o momento da
sua conclusdo, consubstanciado num juizo sobre a matéria que foi levada ao
conhecimento a autoridade competente para o efeito e, o que é relevante ou nao
como crime, do recurso a mediagao penal, da suspensao provisoria do processo,
ou, de introducao do feito em juizo através da acusacao. =~ Os diferentes e
possiveis resultados do inquérito, condicionam a posi¢do do arguido ou
arguidos no que tange a decisdo que a final vier a ser tomada. Assim, tratando-
se do arquivamento, o arguido fica na expectativa, aguardando que o assistente
requeira a abertura da instru¢do®™ ou que hierarquicamente haja intervencao,
oficiosamente ou como resultado de reclamagao'. Se o arquivamento se basear
nos termos e para efeitos do artigo 277° do C. P. P., neste caso o arguido nada
pode fazer, contudo, podera abrir mao de uma participagao criminal com base
em denudncia caluniosa. Se o arquivamento tiver como base na dispensa da

pena'’, nao poderd ser impugnada‘®.

11 Dai que o juiz de instrucdo quando é chamado a intervir no inquérito — e isso s4 acontece
quando hd que acautelar direitos fundamentais do cidaddo — ndo o faz na qualidade de
investigador, mas apenas enquanto juiz das liberdades, ndo praticando assim, em regra, actos de
inquérito, quanto muito actos de inquérito, ou seja, actos praticados nessa fase processual mas
que nao se destinam a recolher indicios do crime ou da identidade dos seus autores. So reflexa
ou lateralmente isso poderd acontecer, quando, por exemplo, o juiz necessita de proceder a
qualquer indagagdo para fundamentar a aplicagdo de uma medida de coagdao ou de garantia
patrimonial, ou quando, a pedido do M*® P?, d4 seguimento a uma busca domicilidria ou a
preensao de correspondéncia.

12 Conforme o dispde, o n® 5 do art®. 32° da C. R. P..

13 Cfr. art®. 287° do CPP.

14 Cfr. art®s. 278° e 2792, n° 2 do CPP.

15 Cfr. art®. 280° do CPP.
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Se for deduzida acusac¢ao', o arguido poderd requerer a abertura da
instrucao, dispondo para tal o prazo de 20 dias a contar da notificacao daquela,
mas, deverd obedecer as exigéncias legais, ou, simplesmente aguardar pela
remessa dos autos a juizo e posterior julgamento!®. Sempre serd bom de dizer,
que desde que passou a correr a acusag¢ao contra determinada pessoa ou desde
que alguém seja constituido arguido, até a decisao final, ha prazos legais a
cumprir®.

O prosseguimento e conclusdao do inquérito e, se os prazos por algum
motivo forem excedidos, ndo sao impedidos, pois, mantém-se a validade de
todos os atos praticados e realizados para além dos limites. No entanto, podera
ser passivel de responsabilidade disciplinar e a aceleracdo do processo®. Bem
como, o arguido, o assistente e o ofendido, poderao consultar todos os
elementos do processo que se encontre em segredo de justica?, exceto, se o juiz
de instrugao a requerimento do Ministério Publico, determinar que o acesso aos
autos devera ser adiado por um periodo maximo de trés meses, que podera ser

prorrogado, por uma sé vez, por um prazo objetivamente necessario a

16 Cfr. art®. 280% n® 3 do CPP.

17 Cfr. art®. 287° do CPP.

18 Cfr. art®s. 311° a 313° do CPP.

19 De acordo com o art®. 276° do CPP, os prazo de duragdo maxima do inquérito, fora suspensao,
sdo: quando se tratar de arguidos presos ou sob obrigacdo de permanéncia na habitagdo: prazo
normal — 6 meses; 8 meses (se se tratar de crimes previstos no n° 2 do art®. 215°); 10 meses (se o
procedimento se revelar excepcional complexidade); 12 meses (se se tratar de crimes previstos
no n® 3 do art®. 215° e o procedimento se revelar de excepcional complexidade); arguidos em
liberdade: prazo normal — 8 meses; 14 meses (se se tratar de crimes previstos no n° 2 do art®.
215° do CPP); 16meses (se o procedimento de revelar de excepcional complexidade); 18 meses
(no casos referidos no n? 3 do art®. 215° do CPP)

20 A violagao dos prazos é comunicada ao superior hierdrquico imediato pelo magistrado titular
do processo, com as razdes do atraso e o periodo necessario para concluir o inquérito, podendo
aquele avocar o processo e da conhecimento ao Procurador-Geral da Reptblica, ao arguido e ao
assistente da violagdo do prazo e do periodo necessario para concluir o inquérito. O
Procurador-Geral da Republica, perante essa comunicagdo, pode determinar, oficiosamente ou a
requerimento do arguido ou do assistente, a aceleracao processual do art®. 109° do CPP.

2 No que deve ser considerado como um efeito indirecto da ultrapassagem dos prazos.
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conclusao da investigagdo, quando estivermos em presenca de crimes de

terrorismo, crimes violentos e criminalidade altamente organizada?

4. A acusacao

Esta fase processual inicia-se com a introduc¢do do processo em juizo, e o
final da fase processual — inquérito — com o inicio da instrucado, caso a ela haja
lugar, ou, o seguimento para audiéncia de discussao e julgamento. A acusagao é
“formalmente a manifestacdo da pretensdao de que o arguido seja submetido a
julgamento pela pratica de determinado crime e por ele condenado com a pena
prevista na lei ...”. Constituindo assim “um pressuposto indispensavel da fase
do julgamento e por ela se define e fixa o objeto do julgamento®.

E na acusagio que se formula um pedido para que determinado arguido seja
julgado pelos factos que contra ele impendem e que foram apurados em sede de
inquérito. Nos crime publicos e semi publicos o Ministério Publico tem
legitimidade para acusar sem intervencao de terceiros, de forma sustentavel e
bastante para levar o feito a julgamento e desde que reunidos indicios
suficientes e bastantes da pratica do crime que tive conhecimento e os seus

agentes?/?.

2 Cfr. n® 6 do art® 89° do CPP.

2 Como descreve GERMANO MARQUES DA SILVA, Curso de Processo Penal, 111, pag. 113.

24 Cfr. art®. 283, n° 1 do CPP.

25 Embora o M®. P2, nos crime publicos e semi-puiblicos, tenha legitimidade para acusar, isso
ndo impede que o assistente ou a quem o acto se constitua como tal, o possa também fazer no
prazo de 10 dias ap6s a respectiva notificagao, aderindo a acusagao publica, ou deduzindo uma
acusagao autonoma, pelos mesmos factos, por parte deles ou por outros que ndo importem uma
alteragao substancial daqueles, devendo essa acusacdo oferecer um contetdo igual ao que é
exigido para a acusagao do M®. P°. (art®. 284° n° 3 e 283 n® 3 do CPP). Carece de fundamento a
pratica do M®. P°. por vezes utilizada de, nos crimes semi-publicos, notificar o titular do direito
de queixa para deduzir acusagao, limitando-se depois a aderir a ela, pratica hoje sancionada,
como nulidade insanavel, pelo acérdao uniformizador de jurisprudéncia do STJ, de 16.12.1999.

22



O nosso atual codigo, veio definir os indicios suficientes 2, como sendo
aqueles que se admitam com uma possibilidade razoavel de ao arguido ser
aplicada, em julgamento, uma pena ou uma medida de seguranga ¥. Apesar do
subjetivismo aliado a este conceito, a valoragao dos indicios recolhidos, impde
uma ponderacao séria, rigorosa e fria dos elementos recolhidos nos autos, e nao
apenas uma breve consideracao isolada, em conjugacao reciproca de todos eles.

Sublinhe-se, que é a prdpria lei que nos fala de uma razoavel e nao uma
grande e elevada probabilidade de condenacgao. Nesta sede, também a acusagao
se encontra regulada 2, devendo aquela, conter o nome do arguido, a narragao
factual, as circunstancias de lugar, tempo, e modo, a motivagao da pratica e, o
grau de participacao que o arguido neles tomou parte, e tudo o que seja
relevante para a determinacdo da pena a aplicar, a identificacao do arguido
neles tomou parte, e tudo o que seja relevante para a determinacao da pena a
aplicar, a identificagao das provas.

Caso se trate de crimes particulares, o Ministério Publico da por encerrado o
inquérito, notifica o assistente, para querendo, deduzir acusagdo particular,
oferecer provas com obediéncia pelos requisitos de uma acusacao publica ».
Caso o assistente ndao promova a acusagao, o Ministério Publico decide pelo
arquivamento do processo ¥, uma vez, que nao tem ele sozinho legitimidade
para prosseguir com a acusagao.

No nosso caso em apreco, vamos aludir a alguns excertos da acusagao, com
o intuito de, a final, se enquadrar com a decisdo final como forma de entender a
razao da apresentacao do recurso. Para nao tornar o texto pesado, remetemos

esses excertos para o anexo deste trabalho, devendo, no entanto, serem

2% «serao os que, se confirmados em julgamento contraditorio, previsivel e provavelmente
conduzirao a condenagao»

27 Cfr. art2 2832, n® 2 do CPP.

28 Cfr. art®. 283° n° 3 do CPP.

29 Cfr. art®. 285%, n° 1, 2 e 3 e art® 283°, n° 3, do CPP.

30 Cfr. art®. 515% n° 1 al. d) e 5192 do CPP.
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considerados parte dos mesmo, pois que s6 da sua leitura e andlise se pose

compreender o que dizemos no texto.

5. A investigacao

Antes de nos debrugarmos sobre este tema, urge, falar um pouco sobre a
defesa, dado que, sobre aquela é que assenta a atividade do arguido e do seu
defensor na descoberta da verdade material. Pela sua importancia, o acesso ao
aconselhamento juridico a assisténcia e a representagao por advogado por parte
de qualquer cidadao, esta consagrado na lei fundamental 3. Assim, sem sombra
de duvida o patrocinio forense em processo penal é o paradigma desse direito,
onde o processo criminal é o que mais necessita do “casamento” entre arguido e
defensor, dadas as particularidades envolventes. Para tanto, se explica o
variadissimo conjunto de normas que sustentam legalmente o estatuto do
defensor, aliado a premente comunicagao com o arguido, chegando ao ponto de
se considerar que as conversas tidas com o arguido sao sigilosas, com auséncia
total de presencas estranhas, leia-se, agentes de policia ou outros titulares de
autoridade 2. Assim, o patrocinio — qualificado — no processo penal mereceu

contemplacao na Organizagao das Nagoes Unidas®.

Quando o advogado assume o patrocinio judicidrio, em especial, no
processo penal, assume o encargo de tudo fazer pelo defendido, este, sentindo-

se ou tendo consciéncia da sua pequenez, face a maquina judicial, érgao de

31 Vide art® 20° n® 2 da Constituicdo da Reptblica Portuguesa, que consagra: «Todos tém direito
nos termos da lei, a informagdo e consulta juridica, ao patrocinio judicidrio e a fazer-se acompanhar por
advogado perante qualquer autoridade»

32 Vide Despacho do Ministério da Administragao Interna n® 10.717/2000 de 26 de Fevereiro,
publicado no Didrio da Republica, II série, de 25 de Maio.

3% Em anexo aquele documento da O. N. U., editado pela Procuradoria Geral da Republica,
Lisboa, 1995, foram consagrados os “Principios Basicos Relativos a Fun¢do do Advogado, em
cujo contetido foram consagrados diversos e exigentes deveres dos governos dos Estados
Membros, no sentido de estes tomarem medidas para assegurar sempre a representacio por
advogado de todas as pessoas sujeitas ao processo penal.
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policia criminal, vistos, na maioria das vezes como inimigos a enfrentar. Essa

assisténcia e acompanhamento, deve comegar desde logo e “ab initio”, mesmo
em sede de interrogatério. Porquanto, e ndo raras as vezes, os érgaos de policia
criminal “convidam” o cidadao para prestar depoimento na qualidade de
testemunha, e volvido algum tempo o mesmo cidadao é constituido arguido.
Quando nessa qualidade, o arguido pode remeter-se ao siléncio, ao invés, como

testemunha € obrigado a depor.

Entende-se que o defensor deve empenhar-se de forma a que o arguido
tenha uma presenca ativa e, sempre direcionada na descoberta da verdade
material, quer nas fases preliminares do processo penal, quer durante,
“oferecendo e requerendo diligéncias que se lhe afigurem necessarias” . Pelo
que, o defensor nao deve abandonar o arguido a sua sorte ou ao seu destino,
devendo sim e sempre, ter uma posigao ativa em todo o processo até ao transito
em julgado. Tudo isto, porque o arguido ao colaborar com a melhor e boa
descoberta da verdade, o beneficia, ou devia beneficiar, na sua credibilidade na

decisao final.

Para tanto: mostra-se imperioso a defesa criminal, uma criteriosa analise
dos factos, afim de procurar a recolha oficiosa de prova relativamente as
circunstancias favoraveis para o arguido, seja durante o inquérito, seja durante
a instru¢do, no intuito de esclarecer aspetos desfavoraveis ou mesmo
interpretagOes falsas que possam surgir. Assim, s6 com uma intervengao ativa
nas investigacoes, se poderd requerer o tido por conveniente, com apelo aos
orgaos de policia criminal, no intuito da descoberta da verdade, “mister” da boa

administracao da justica.

O defensor sé o consegue com uma posi¢ao ativa nas investigacoes,

significando isso, ter acesso a todos os meios de prova e como foram obtidas,

3 Vide art® 61°, n° 1, al. f) do Cédigo Processo Penal.
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sendo primordial a defesa 3 %. Requerendo tudo o que ache necessario, s
assim, conferira a defesa a igualdade processual. Isto é: O “ius imperii” que os
tribunais e as autoridades judicidrias dispde, os quais, o direito de serem
coadjuvados por todas as outras autoridades ¥, a possibilidade de convocar
quaisquer pessoas a prestar depoimento *, inclusive, o recurso as autoridades
internacionais ¥*. Podemos afirmar, sem medo, que o poder da averiguacao /

investigacao ¢é ilimitado.

Outra razao poderosa, é o decurso do tempo, pese embora o facto do
arguido ter a possibilidade de apresentar requerimentos probatdrios em sede de
audiéncia de discussao e julgamento mesmo em fase de recurso . E a defesa
criminal, que dispde para descodificar o sentido da acusagao dos autos. Isto é: o
conjunto de factos e circunstancias apuradas na sequéncia de requerimentos
desenvolvidos pela defesa em sede de inquérito, devera influir na descrigao dos
factos e na sua selecao pelo Ministério Publico na acusagao *'. Ainda, cabe ao
defensor, contribuir para a reavaliagdo da direcao da defesa, em conformidade
com as provas requeridas, que passarao a constar do inquérito e, do qual as
autoridades judiciarias terao de se pronunciar, com a feitura dos seus relatorios,

contrapondo a tese da defesa, ou nao, e suas conclusoes.

Com tudo o que foi dito, a intervencdo da defesa nas investigacoes
criminais poderd antevir as prdprias questoes de facto e de direito que melhor
convierem ao arguido. Acresce, quer a conduta do arguido apds a pratica do

crime, quer o esfor¢co para reparar as consequéncias do crime cometido, no

3 Cfr. art®. 55° art®. 56° e art®. 265° do Cddigo Processo Penal.

3 Cfr. art®. 55° art®. 56° e art® 2882 n® 1 do Cddigo Processo Penal.

37 Cfr. art® 9°, n® 2 do Codigo Processo Penal.

38 Cfr. art® 131° do Cddigo Processo Penal.

39 Cfr. arts. 229 e 233? do Cdédigo Processo Penal.

40 Cfr. alinea c¢) do n°® 3 do art®. 412° do Cddigo Processo Penal, o art®. 4° do Codigo Processo
Penal conjugado com o art®. 706° do Codigo Processo Civil e o art®. 380-A do Codigo Processo
Penal, para o caso do julgamento de arguido ausente.

41 Cfr. art®. 2832 do Codigo Processo Penal.
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decurso do tempo, poderdao constituir uma atenuante da responsabilidade

criminal do agente.

Chegados aqui, e como ja atrds afirmamos, a defesa devera intervir
ativamente em todas as fases processuais penais. Contudo, a sua interferéncia
nas investiga¢des nao se esgota na sua capacidade de colaboragao na descoberta
da verdade, dado que esta, ndao se equipara as investigagdes oficiosas, nem a
investigacao do crime por si s6. Os meios de prova, mesmo que indiciarios,
sdo o substrato e mesmo a razdo da existéncia do processo penal. Esta verdade
inquestionavel, que o processo s6 pode prosseguir quando hda indicios
suficientes do crime e a sua imputagao ao arguido . Por isso, a presungao na
inocéncia tendo como coroldrio “in dubio pro reo”, que impde a absolvigao do
arguido em caso de duvida e se a prova nao conseguir ou se mostrar suficiente
em sede de audiéncia de discussao e julgamento. Devemos entender, senao
afirmar, que uma boa investigacao criminal, é o elemento chave do processo
penal, bem como a perseguicao dos agentes do crime. Embora com capacidades
limitadas, a  investigacdo  criminal, = correspondem  importantes
condicionamentos em todo o processo, constituindo o insucesso da
investigacao, a suscetibilidade de conduzir ao insanavel e consequente
insucesso da justiga penal. Assim, ao reconhecermos que todo o processo penal
estd condicionado a investigacdo criminal, consideramos esta ultima,
porquanto, o que interessa ao arguido investigar e apurar, pode nao coincidir —
maioria das vezes ndo coincide — com o interesse das entidades que promovem

as investigagoes oficiosas.

Devemos ter presente, que a intervengao ativa do arguido e do seu
defensor na investigacdo do crime e na descoberta da verdade, pode ter trés
vertentes: Uma primeira, com uma intervencao indireta nas investigagoes

judicidrias, com uma intervencdo formal nas mesmas, quer em sede de

42 Cfr. arts. 277° e 2832 do Cddigo Processo Penal.
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inquérito, quer em sede de instrucao; A segunda, fazendo uma avalia¢dao das
proprias investigacOes judicidrias, no que respeita a sua qualidade e as suas
conclusdes judicidrias, nos resultados das diligéncias de prova e do uso
adequado e dos meios como foram obtidas. Por ultimo, uma terceira, a
investigacao direta por conta prdopria a fazer conjuntamente com as

investigacoes judicidrias.

Assim, podemos afirmar, que o comum do cidaddao pode livremente
investigar qualquer facto, tendo como limite o uso e cumprimento da
legalidade, limitados a atuagdo do arguido, que a par, com qualquer cidadao
lhes sao impostas quando pretendem averiguar em seu nome e por conta
propria. Porquanto, é ilicito entrar em lugares privados, bem como ofender a
privacidade de terceiros ou apoderar-se de documentos ou objetos em posse de
terceiros.  Por ultimo, e talvez a maior dificuldade sentida na investigagao
particular, é o segredo de justica que impede sobre o préprio inquérito, assim,
fica muito limitada a obtencdo de provas por banda de qualquer cidadao,
nomeadamente o arguido pois a ele lhes interessa. =~ Contudo, o tribunal de
julgamento, que é o que estd menos condicionado pelo principio do acusatério
nas fases preliminares do processo, entende-se que os resultados e as
conclusdes a retirar da investigagao criminal pela defesa, devera ser orientado
preferencialmente para a audiéncia de discussao e julgamento, pois € nessa

sede, que se pretende demonstrar por meio da prova as teses da defesa.

Como ja atrds afirmamos, o nosso ordenamento juridico, ndo limita a
investigacao por conta propria ou mesmo por terceiros, atento as liberdades e
garantias constitucionalmente consagradas, primordialmente, o direito a
liberdade individual, bem como, o direito de se informar e ser informado de

forma livre sem qualquer impedimento %, o direito a livre circulagao * entre

4 Cfr. art®. 27° da Constitui¢ao da reptiblica Portuguesa.
4 Cfr. art®. 372, n® 1 da Constituigao da Republica Portuguesa.
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outros. Assim, os factos geradores de responsabilidade criminal, ndo fogem
aqueles principios, muito embora possam envolver um risco especifico,
consubstanciados na ideia ou na possibilidade de serem interpretados, como
uma forma de encobrimento de uma atividade criminosa ou mesmo a
eliminagao ou subversao das provas criminais, assim, tudo fazendo como o fim
de obstrucao da realizacao da justica penal.  Porém, a faculdade de investigar
com o fim de apurar a veracidade dos factos e, que possam servir a defesa, tem

consagracao na lei fundamental .

Contudo, é no ambito das medidas cautelares e de policia consagradas
no processo penal %, que se encontram as grandes limitacoes legalmente
previstas a recolha dos meios probatorios por banda do arguido.
Nomeadamente, com a previsao de que pertence aos 6érgaos de policia criminal
a competéncia para praticar atos cautelares necessarios e urgentes em vista de
assegurar todos os meios de prova. Aqui, o fim em vista, é evitar a obstrucao a
realizacdo da justica, por isso, lhes pertence, conforme o caso, o poder de
definirem quais os meios de prova que deverao ser vedados ao arguido, bem
como ao seu defensor, sem esquecer, as medidas de coagdo aplicadas ao
arguido, maioria das vezes, com o impedimento de contactarem certas e
determinadas pessoas, bem como, a proibicao de frequentarem certos lugares
ou certos meios . Em suma, toda a investiga¢do, tem um fim tnico, que ¢, a
explicacdao do crime, as hipdteses, raciocinios e natureza das coisas de acordo
com a experiéncia comum. Enquanto a defesa tera interesse em esclarecer o
tribunal apresentando também a sua explicagao da ocorréncia do crime,
apresentando a conexao entre os factos que vier a alegar e os factos constantes
do processo, num encadeamento logico das suas proposi¢des. E quanto mais

pormenorizados e interligados forem, melhor aproveitarao ao esclarecimento

4 Cfr. art®. 32%, n° 1 da Constituigao da republica Portuguesa.
46 Cfr. arts. 248° e seguintes do Cdédigo Processo Penal.
47 Cfr. art®. 200° do Codigo Processo Penal.
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das duavidas surgidas em sede de julgamento. Para tanto, o controlo da

legalidade e da qualidade da investigacao judicidria, deve ser apertado.

No que concerne ao controlo da legalidade, esta, porque esta obrigada a
observancia quanto aos meios de recolha, se foram contrarias a lei, poderao ser
invalidados e ndo serem levados em linha de conta no processo, podendo vira
desacreditar o resultado de toda a investigacao levado a efeito para aquele
determinado tipo de crime, e, prejudicar a sua validade probatéria de outros
elementos interligados *, e criar uma auséncia de prova quanto aos factos a que
se destinavam, em sede de audiéncia de discussao e julgamento, uma vez que,
sO neste lugar se pode constatar tal ilegalidade. Ja o que concerne a controlo da
qualidade das investigacOes judiciarias implica, por banda da defesa, um exame
minucioso a todos os apensos do processo penal, afim de confrontar os dados
neles constantes com os dados que dispde, no intuito de fazer possiveis
diligéncias de investigacao favoraveis ao arguido, localizar os meios de prova
que possam merecer reparo, localizar e identificar possiveis contradi¢des nos
depoimentos, testemunhos e documentos, com especial enfase aos depoimentos
de outros arguidos, verificar a fiabilidade das conclusdes dos agentes de
investigacao junto aos autos e por ultimo, analisar em concreto se as
investigagOes existente no processo pautaram pelo cumprimento da legalidade
bem como a sua formalidade. Nao sao raras a vezes, que as testemunhas de
acusagao sao os proprios agentes policiais que participaram nas investigagoes,
por isso, entende-se que estas terdao uma predisposi¢ao normal em sustentar as
suas conclusdes, que poderao conter apenas ilagoes, suposicoes, consideragoes e
convicgdes pessoais #°, e outras vezes, carreiam para os autos depoimentos dos

arguidos de forma genérica, nao circunstanciados e indiretos *, que o proprio

48 Cfr. art®. 122°, n® 1 do Cddigo Processo Penal, que dispde: «As nulidades tornam invilido o acto
em que se verificam, bem como os que dele dependem e aqueles puderem afectar»

49 Cfr. art®. 130° do Codigo Processo Penal.

50 Cfr. art®. 129° do Cédigo Processo Penal, sobre a validade do depoimento indirecto.
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arguido assina “de cruz”, face ao temor sentido face aos agentes policiais que
estao na sua frente. Mais uma vez, o controle da qualidade das investigacOes
judiciarias, impede pela intervencdo ativa do arguido e do seu defensor, na

investigacao do crime e na descoberta da verdade.

Apelando ao caso “sub judice”, parece-nos que a investigacao judicidria
padeceu de algumas enfermidades, no que tange a descoberta da verdade.
Nomeadamente, ndo conseguiram os investigadores obter quaisquer
informagoes sobre o local onde foram clonados os aludidos cheques, apenas,
fizeram constar uma informagao genérica sobre a localidade — para os lados de
Santarém - onde teriam sido contrafeitos, nada mais apurando, ou, no minimo,
nada consta nos autos. Também e ja depois da acusagao, os 6rgaos de policia
criminal, ndo conseguiram obter o depoimento do arguido mentor e cérebro —
presumimos — do crime de burla cujo alvo era o “Metro”. Ficou por explicar
pelos proprias testemunhas de acusagao, porque nao deixaram consumar o
crime de burla, consubstanciado no ato do depdsito feito pelo arguido a quem
estava cometida tal funcdo, mesmo estando alerta e dentro da dependéncia
bancéria para o efeito. Pelo contrario, essas duas testemunhas que detiveram o
aludido arguido, nao conseguiram concretizar de forma objetiva e coerente qual
ou onde o arguido trazia os cheques. Apenas concretizando de forma genérica,
incoerente e despropositada, assente no facto dos proprios agentes policiais
terem detido o arguido antes de aquele se aproximar da “boca” da caixa para
posterior depdsito. Por isso, nao se consegue explicar de forma coerente e
racional porque os agentes policiais impediram o arguido de proceder a feitura

do deposito, assim consumando o crime de burla.

Acresce que, ao proceder de forma contrdria, com o depdsito dos
cheques, nao seria dificil seguir o rasto do dinheiro e apurar de forma definitiva
a quem se destinava o dinheiro. Porque, aqui também ficou por explicar ou no

minimo ficaram duvidas, a quem se destinava os restantes € 9.000.000,00,
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partindo da premissa e fazer fé dos depoimentos dos arguidos que desde logo
se disponibilizaram em auxiliar a justica na descoberta da verdade material,
onde apenas um € 1.000.000,00 seriam a repartir pelos trés “pedes de brega”.
Também nao se encontra uma explicacao credivel, para o facto do funciondrio
do Banco Comercial Portugués — gestor de conta — responsavel pela conta do
Metro, nao foi averiguado e investigado, apenas referindo um dos agentes da

policia que: «pensimos que o Anténio Parente era familiar dos dois arguidos de ...».

Por esta investigacao defeituosa, da qual nos fomos apercebendo ao
longo das varias sessdes de audiéncia de discussao e julgamento, resultou na
condenacao apenas e tao so de 4 arguidos, dois destes considerados ao que é
uso e costume apelidar de “pedes de brega” e outro considerado o “testa de
ferro”, ficando isentados de sangao penal, qui¢d, os principais mentores
conhecidos, de toda a atividade criminosa, porque, suspeita-se que haveria

outros.

6. O julgamento

A audiéncia de discussao e julgamento, entendida como fase processual,
que deve ser privilegiada. Por isso e, como o ja dissemos atrds, deve ser
especialmente preparada levando em linha conta, que é nesta, que se podera
contradizer a versao acusatoria e em ultima instancia provar a inocéncia do

arguido.

O arguido parte para julgamento gozando a presuncao de inocéncia,
legalmente consagrada na nossa lei fundamental, sendo nesta fase, que o
arguido dispoe de total e integral conhecimento de todo o processo, nao
estando aquele obrigado a provar o contrario dos factos que lhe sdo imputados,
enquanto nao forem demonstrados as imputacdes de que é alvo. E somente
nesta sede, que se exige dos respetivos meios de prova a forca probatdria e ja

32



nao uma for¢a meramente indicidria. Aqui e neste momento, a defesa podera
ter uma reserva de factos, circunstancias e elementos de prova, que possam: Ter
influéncia no objeto do processo °! afim de centrar a discussao da causa nos seus
proprios moldes, também, gerar duvidas sobre certos e determinados factos
geradores de responsabilidade criminal, explorando teses sobre a matéria de
facto que necessitariam de demoradas investiga¢des por parte das autoridades
judicidrias para serem contraditadas cabalmente e, apresentar fundamentos
objetivos para descredibilizar as investigagoes até feitas bem como os meios de
prova carreados para os autos. Por isso, afirmar-se que a fase de julgamento
deve ser privilegiada, dado que se destina sobretudo a demonstragao, através

dos meios de prova, as teses da defesa.

Nesta fase, o processo ja € do conhecimento do julgador e passa pela
reconstitui¢ao dos factos assente em elementos parcialmente objetivos, que sob
uma atividade interpretativa, o tribunal - julgador — recorre a andlise dos
conteudos dos depoimentos, descodificando mensagens, projetando sentido e
significado, ndao s6 ao que explicita o depoimento, como também o que lhe esta
implicito. A mente do julgador é maioria das vezes, assaltada pela duvida, esta,
com interferéncias da sua consciéncia e responsabilidade, o que o obriga a
questionar sobre a credibilidade e verosimilhanga dos depoimentos — narrativas

— tentando aquilatar com certeza, se estamos em presenca da verdade.

Perante esta complexidade e emaranhado de incertezas, o tribunal espera
dos ¢rgaos de policia criminal, que sejam verdadeiros especialistas, tudo
fazendo, declarando, auxiliando, explicando, tudo em estreita cooperacao com
o tribunal. Por isso, o tribunal espera destas testemunhas, que podemos de

apelidar qualificadas, apesar de estarem mais condicionadas face as demais.

51 56 na Audiéncia de Discussdo e Julgamento se fixa o objecto do processo, nos termos e para
efeitos do art®. 339%, n® 4 do Codigo Processo Penal, que plasma: «... a discussdo da causa tem por
objecto os factos alegados pela acusagio pela defesa e os que resultarem da prova produzida em audiéncia,
bem como todas as solugdes juridicas pertinentes, independentemente da qualificacdo juridica dos factos
resultantes da acusagdo ou da proniincia ...»
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Quer dizer, que o testemunho destas pessoas, estdo mais condicionadas,
principalmente, face as interpelacdoes dos defensores quando lhe é dada a
instancia, que, diga-se em abono da verdade e a maioria das vezes, colocam
questdes inusitadas, exclusivamente para criar temos e destabilizar a
testemunha, obtendo também na maioria das vezes, respostas agressivas,
desproporcionadas, ou, também o siléncio. Porém o processo penal é uma
reconstrugao de factos a procura do nexo causal, onde, as perguntas nao sao

mais, do que, instrumentos atinentes a descoberta da verdade.

Em julgamento, a matéria que a testemunha — 6rgaos de policia criminal
— possam achar relevantes, se nao lhe for perguntado, nao serd revelada, a nao
ser, que aguarde melhor oportunidade. Por isso, em regra, o Ministério Publico
inicia a sua inquiri¢ao por “diga ld o que sabe sobre o processo, ou, entdo o que tem a
dizer sobre os factos que estamos a discutir”, questdes, que tém como fim abrir as
portas ou dar uma oportunidade para a testemunha expor a matéria, para ela,
considerada relevante. Para além destes aspetos, ha a considerar o controlo
emocional, a técnica da ancora, a retdrica, havendo outras. Nomeadamente:
Aspetos nao verbais, tais como o olhar. Este, é um poderoso recurso de
envolvimento interpessoal — o olhar revela o estado da alma — capaz de
persuadir, intimidar, aproximar, convencer, afastar, etc.. A testemunha ao olhar
para o coletivo de juizes pode facilitar o seu depoimento. Assim como, desviar
os olhos do advogado pode manifestar arrogancia ou receio. Olhar para o chao,
pode indiciar inferioridade ou timidez. O olhar para cima ou para o teto, pode
explicar a tentativa de encadear as ideias, a busca de uma palavra certa, ou um
apelo a memodria. Quando a palavra emudece, é o olhar que exprime o que vai

na alma € a sua forga.

Atras faldmos em siléncio. Diz o povo que: “o siléncio fala”. Por isso,
podemos afirmar, que o siléncio tanto pode ser, para uns convincente, para

outros conveniente. Contudo, em tribunal o siléncio tem sempre uma
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explicacao, porque pode conter segredos, ex.vi o direito do arguido se remeter
ao siléncio. Porém, o siléncio de uma testemunha nunca passa sem uma
adverténcia, interpelagao, ou esclarecimento, podendo fazer do seu siléncio a
sua voz, cabendo ao juiz, perdido noutros pensamentos e nao seguir os
trabalhos como se lhe impunha, questionar a testemunha a procura da
explicacdo para o seu siléncio. O siléncio numa audiéncia de discussao e
julgamento tem peso. A narrativa em tribunal € feita de siléncios que alimentam

as palavras e lhes concedem a ilusdo de eternidade.

Quando estd em causa a questdo da apreciagao da prova, nao pode
deixar de se dar a devida relevancia a percep¢ao que a oralidade e a mediagao
conferem ao julgador 2. Assim a livre convicgao do tribunal - julgador — forma-
se, com os dados objetivos fornecidos pela prova documental existente e outras,
constituidas, pela andlise em conjunto dos depoimentos das testemunhas e
declara¢des dos arguidos, em fungao da razao de ciéncia, das certezas das
lacunas, das contradi¢cdes, hesitacOes, inflexbes de voz, isencao do
comportamento, serenidade, olhares de stplica, siléncio, coeréncia de raciocinio
e de atitude, seriedade e sentido de responsabilidade das testemunhas,
coincidéncias, inverosimilhangas, que transparecem em audiéncia de discussao
e julgamento. E ao fim ao cabo e ao resto, um cenério de dtvida interpretativa,
onde, em particular, a testemunha policia, dela se espera um fator de
competéncia. Assim, a comunicagao nao se estabelece apenas por palavras, mas
estas, devem ser apreciadas num contexto de transmissao de mensagens, em
que o tom de voz e mesmo a postura corporal representam em grande
percentagem desse poder. A titulo de exemplo, até o vestudrio que a
testemunha se apresenta é importante, sob pena, do proprio tribunal fazer um
alerta — botao desabotoado, tracar as pernas — dando-se especial relevo ao “traje

correto”.

52 Acordao do Tribunal da Relagao do Porto, de 21.05.1997, rec. do P 773/96.
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Testemunhar, é um (sub) papel mais exigente aos 6rgao de policia que
induz uma performance com alguma complexidade e especificidade.
Entendendo-se o comportamento com um acervo de informacao nao-verbal,
imprescindivel para quem esta a julgar, porque incide na valoragao da prova a
produzir e interpretada, segundo as regras de experiéncia comum e logica do

homem médio — bénus pater familae — suposto pela ordem juridica.

Para alguns inspetores de policia, entende-se que testemunhar em
tribunal € acrescida de alguma ansiedade resultante do contraditério, muitas
vezes de carater violento por banda da defesa. Contudo, espera-se desta
testemunha, que atras apeliddmos de “qualificada”, que nao se deixe dominar
pela irritabilidade ou agressividade quando confrontada pelo contraditorio. O
tribunal é um local de respeito hierarquizado, solene e austero, onde a
testemunha pode estar na base dessa escala, contudo, deverd merecer todo o
respeito e ser tratada com urbanidade. E uma exigéncia. O principio do
contraditorio, estabelece um conflito que origina e leva a diivida interpretativa e
no ambito do depoimento para a persuasao ndo basta a palavra, embora
importante, o gesto adequado, o entusiasmo podem impressionar, mesmo que o
contetido nao seja excelente. Tudo isto, se chama: A ARTE DE

TESTEMUNHAR.

Nao poderia passar em branco, uma breve reflexao sobre um tema que se
torna muito “caro” no campo e ambito dos profissionais da justiga. Assunto,
esse, que versa sobre a tao controversa problematica “Declaragdes do Arguido”.
Tomando como base o nosso caso concreto, o arguido Joaquim Pavoeiro, por
nos representado e patrocinado “ab initio”, em sede de interrogatdrio judicial

de arguido detido, prestou declaragdes por sua livre e espontanea vontade.

Contudo em sede de audiéncia de discussao e julgamento, foi

confrontado pelo juiz presidente, acerca da veracidade ou nado das suas
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declaracdes, decidindo aquele, depois de cumpridos os requisitos legais para o
efeito, proceder a leitura das declara¢des proferidas anteriormente naquela
sede. Porém, sem que alguém o fizesse esperar ou prever, o juiz presidente
afirmou: “afinal ndo divergéncias dignas de apontar ou passiveis de critica”.
Quer dizer, que a versao — declaragdes — daquele arguido obtidas no primeiro
interrogatorio, e as proferias em audiéncia de discussao e julgamento, eram, por
assim dizer, coerentes e estava aquele a contribuir e cooperar com o tribunal
para a descoberta da verdade material. Mas, nao foi esse o entendimento final
dos julgadores e, dada a desconformidade e por nado se concordar, foi objeto de

recurso.

No nosso processo penal e como ja atras aludimos, vigora o principio do
acusatorio, mitigado pelo principio da investigagao e descoberta da verdade
material. Ao contrario do principio do inquisitorio em que a confissao era o
topo a obter, independentemente da forma como era obtida, mesmo que, com
total violagdo aos mais elementares direitos do arguido. Por isso, hoje o nosso
legislador de processo penal, estabeleceu um conjunto de normas que
acautelam a confissao livre e espontanea . A racio desta norma, tem em vista
acautelar a liberdade e vontade do arguido de prestar declara¢des, s6 assim se
respeitando o verdadeiro processo acusatério. Porém, sem mais, interessa
tecermos alguns comentdrios sobre a valoracao das declaragdes do arguido,
prestadas antes da audiéncia de discussao e julgamento. Esta questao prende-se
a incompreensdao gerada na comunidade, que nao entende, porque é que o
arguido confessa o seu crime perante o tribunal seja absolvido e, por auséncia
de prova, se remete ao siléncio em julgamento, ou tao pouco falta é feita na sua
auséncia. Tudo isto, tem sido levado ao conhecimento publico através dos
orgaos de comunicac¢ao social, gerando incompreensao, desconfianga e algum

descrédito do sistema judicial.

5 Cfr. art®. 344° do Cddigo Processo Penal.
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Se por um lado o Estado deve perseguir e punir todo o tipo de
criminalidade, por outro existe a necessidade de acautelar a dignidade

garantindo a defesa do arguido.

O processo penal no nosso ordenamento juridico-penal, permite que se
aproveite a prova obtida durante o inquérito ou instrucao em audiéncia de
julgamento. Mas, este principio de imediacdo é apenas tendencial e nao
absoluto, embora s6 se aproveite a prova feita em sede de audiéncia de

discussao e julgamento %, este sujeito ao contraditério  com algumas excegdes.

Estas, consubstanciadas num conjunto de prova pré-constituida aquando
o inicio da audiéncia em que € apenas permitido fazer um exame, e ja ndo pela
imediagdo. Embora casos hd, em que nem sequer se exige o exame em
julgamento, como sucede nos casos de existéncia de documentos nos autos, cuja
consulta permite o exercicio do contraditorio, sem violar os direitos do arguido
5, Existem igualmente um conjunto de declaragdes que, embora nao produzidas
em audiéncia de julgamento, podem ser valoradas, embora produzidas

anteriormente %7 e outras 8.

Podemos entao concluir, que a transmissao da prova nao é inovadora e
que o principio da imediagao nao € absoluta, assim se abrindo caminho, a que
se equacione novas transmissoes de prova, depois de ponderados os valores em
jogo, respeitando-se a defesa do arguido. Por isso, as linhas da reforma do
processo penal portugués, vao no sentido de valorar em audiéncia as

declaracdes anteriores do arguido, mesmo que se remeta ao siléncio ou ainda

54 Cfr. art® 355% n° 1 do Cdédigo Processo Penal.

5 Cfr. art®. 3272, n® 2 do Cddigo Processo Penal.

% Existindo jurisprudéncia que estende esta interpretagao a todas as situagdes do artigo 356° do
Cddigo Processo Penal, considerando que € permitida a leitura em audiéncia, mas nao é
necessario que assim suceda para ser valorada, j4 que consta dos autos e portanto esta
assegurado o contraditorio, nomeadamente se indica na acusagao.

57 Cfr. arts. 356° e 357° do Cddigo Processo Penal.

5 Cfr. arts. 271° e 294° do Cddigo Processo Penal.
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que seja julgado na sua auséncia, desde que, sejam prestadas perante um juiz e
na presenca do seu defensor e seja alertado ou previamente advertido, de que
as suas declaragdes poderao incrimina-lo em sede de julgamento e desde que,
as suas declaragOes sejam gravadas ou filmadas. O juiz como figura imparcial,
em principio, é o garante das liberdades e garantias do arguido. Partindo do
suposto que as declaragdes do arguido produzidas em qualquer fase do
processo, o foram perante juiz, e, que foram feitas com total e absoluta
liberdade por parte do arguido. Como tal, é legitimo a sua leitura em audiéncia
de discussao e julgamento, por entender o julgador, que existem contradi¢des

entre o que aquele disse e o que esta a dizer julgamento.

Por isso, no caso “sub-judice” continua-se a nao se entender a posicao da

juiz presidente face ao arguido por nos patrocinado.

7. A decisdo final

A decisao final — sentenc¢a ou acérdao — é o culminar do processo penal
na primeira instancia. A sentenga tem duas particularidades: a primeira que
assenta na culpabilidade ou nao do agente e, que tem de ser tomada naquele
momento; a segunda, é a questao da san¢ao que tem de ser objeto de decisao
noutro momento. Pelo que, estas duas questodes, culpa e sangao, deverao ser
decididas distintamente e em separado.

No caso “sub judice”, estamos perante um tribunal coletivo, que perante
tudo o que foi ouvido, toda a prova — documental, testemunhal, pericial — que
foi produzida em audiéncia de discussao e julgamento, aquilatar se ha ou nao
culpa.

Seguidamente, o tribunal verifica se estao presentes os elementos

constitutivos do crime, se efetivamente o arguido o praticou, ou, em que
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medida participou naquela atividade criminosa, analisa a culpabilidade que lhe
¢ imputavel, se existe ou nao algum fator que seja permitido verificar a sua
exclusao de culpa ou ilicitude, e, outros pressupostos que legalmente faca
depender a punibilidade do arguido ou arguidos. Tomada assente a culpa do
arguido, passamos a fase seguinte, que é a escolha da sancdo, atento a moldura
penal que nos é dada pelo tipo do crime.

Chegados aqui, ndo sera despropositado uma pequena reflexao sobre a
teoria dos fins das penas. O Direito Penal pode encontrar legitimacao a partir de
duas ideias fundamentais: a teoria do bem juridico; a teoria dos fins das penas.

No ambito dos fins das penas, pode-se distinguir, fins de duas naturezas:
fins mediatos e fins imediatos. Como fins mediatos das penas tem-se os fins do
Estado; como fins imediatos das penas tem-se a ideia de retribuicao e de
prevencao. O Direito Penal é um ramo de direito produzido pelo Estado e como
tal, deve em tltima andlise prosseguir fins imanentes a esse mesmo Estado.

A finalidade das penas pode ser vista nao numa oOtica mediata de
finalidades a prosseguir pelo proprio Estado, mas numa otica formal e abstrata.
Trés finalidades podem ser prosseguidas com os fins imediatos das penas: a
ideia da retribuigao, a ideia de prevencao, que, por sua vez, podera ser geral ou
especial.

As penas servem para retribuir o mal a quem praticou o mal, esta é a
teoria retributiva das penas. Ou seja: tem uma finalidade retributiva. Ou entao
poder-se-a dizer que as penas servem para fazer com que as pessoas em geral
nao cometam crimes, uma finalidade de prevencao geral. Ou afirmar que as
penas servem para que a pessoa que € condenada a uma pena e que a tenha de
cumprir nao volte ela propria a cometer crimes, tem-se aqui uma finalidade de
prevencao especial. A estas ideias subjacentes aos fins das penas, ha que
distinguir entre: a teoria absoluta das penas e a teoria relativa das penas.

A teoria absoluta — teoria da retribuigao ou retributiva — apresenta a ideia

de que as penas sao um mal que se impde a alguém, por esse alguém ter
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praticado um crime. Significa a imposi¢ao de um mal a quem praticou um mal,
uma ideia de castigo. Escolhe-se uma pena que corresponde a determinado
facto, deve ter correspondéncia com a proporcionalidade na responsabilidade
do agente. E uma teoria inadequada para fundamentar a atuacio do Direito
Penal, embora este tenha um fim de retribui¢do, ndo pode ter a teoria da
retribui¢ao como fim em si mesmo.

No que concerne as teorias relativas, temos a teoria da prevencao, que
podera ser geral ou especial. Numa otica de prevencao geral, pode-se dizer que
as penas pretendem evitar que as pessoas em geral cometam crimes. Numa
Otica da prevencao especial pode-se verificar que o direito penal, ao submeter
um individuo a uma sang@o por um crime que ele cometeu, pretende evitar que
esse individuo volte a cometer crimes. Fa-lo por duas vias: Ou porque esse
individuo €é segregado, isto é, enquanto estd a cumprir pena tem a
impossibilidade de reincidir; Ou entdo, ja nao assente na ideia de segregacao,
mas numa ideia de regeneragao, de recuperacao ou de ressocializacdo, atraveés
de um tratamento que lhe serd submetido no ambito do cumprimento da pena.
O Direito Penal é chamado a retribuir um crime, mas é concebido com uma
ideia de prevenir (teoria da prevencao geral).

O objetivo da pena é essencialmente o objetivo de exercer uma influéncia
na comunidade geral — ameagar se cometer um crime, pois ao cometer fica
submetido a uma determinada pena — prevenir a pratica de crimes.

Feiierbach, cria a “teoria psicologica da coagao”, as infra¢des que as
pessoas cometem tém, um impulso psicoldgico, a funcdo da pena é combater
esse impulso de cometer crimes. Intimida-se as pessoas, com esta coagdo para
que os cidaddos em geral nao cometam crimes. Esta prevencao geral divide-se,
em: prevencao geral positiva, revelar a comunidade o que acontece se praticar
um crime; prevencao geral negativa revelar a intimidagao.

Aparece a teoria da prevencao especial, tem também a ideia de

prevencdo, mas a prevencao ja nao € a comunidade em geral, mas sim a
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prevencao do individuo, ou seja, que o agente nao volte a cometer um crime.
Pretende evitar a reincidéncia. Os principais defensores da teoria da prevengao
especial asseguram-na de trés formas quando se aplica uma pena a um
individuo: salvaguardar a comunidade do delinquente; intimidar o autor —
aquele que praticou o facto — com a pena; evitar a reincidéncia, ou seja, a pena
serve para corrigir o delinquente.

E a teoria que mais se opde a ideia da retribuigao (retribuir um mal a
quem praticou um mal). O Direito Penal é cada vez mais dirigido a pessoa do
criminoso, criando condi¢des para o sociabilizar. E alvo de criticas.

Tal como a prevengao geral (dirigida as pessoas e nao ao individuo), nao
nos fornece um critério de quanto e a duragao das penas. Os sistemas (teorias)
desenvolvidos por si s6 sdo faliveis, comec¢ando a se desenvolver teorias mistas.

Klaus Roxin desenvolve esta teoria mista, dizendo que cada uma das
teorias per si, de importancia isolada sao insuficientes para justificar os fins das
penas. Engloba trés fases:

- Fase da ameacga penal: a formulacdo de um preceito legal,
abstratamente definido na lei, em que existe a tipificacao do
comportamento como criminoso e os estabelecimentos da
sancao  correspondente; os fins das penas seriam
predominantemente de natureza, de prevencao geral;

- Fase da condenagao: a fase em que o individuo que cometeu
um crime vai ser julgado e em que o juiz lhe comunica a pena
aplicavel, momento da retribuigao;

- Fase da execucdo da pena: a fase em que a finalidade da pena
estaria aqui numa dtica de prevencao especial, de recuperagao
ou ressocializa¢ao do delinquente.

Outras teorias existem. Nomeadamente: as teorias unificadoras

retributivas, viam no Direito Penal o fim retributivo — fim essencial —, mas

partindo das insuficiéncias da retribui¢do iam apontar ao Direito Penal a
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finalidade de prevencao. As teorias unificadoras preventivas tém dois objetivos:
aproveitar o que tém de positivo a prevencao especial e geral; criar o que falta
nelas, a prevencao. Os fins das penas sao essencialmente e exclusivamente
preventivos, com rentncia a ideia de retribuicao. O principio da culpabilidade
para a limitacdo da pena vai-se ter em conta a culpa do agente, que limita a
intervencgao penal. Apenas nao pode ultrapassar a medida de culpa. Ao grau de
culpa vai-se encontrar a medida da pena.

O Cddigo Penal assume principios de prevengao especial e um misto de
prevencao geral — teorias unificadoras preventivas. Sistema exclusivamente
preventivo em que se procura fazer uma coexisténcia dos principios de
prevencgao especial e geral. Fungdo da tutela necessaria dos bens juridicos —
objetivos de ressocializacao do agente encontrando o limite da pena, a culpa.

A pena, sendo a sangao caracteristica do Direito Penal determinadas pela
lei geral ou especial, quando se aplica uma pena a um individuo ou aquele que
praticou o facto criminoso, servindo a pena para corrigir o delinquente, com a
intervencao penal limitada no que tange a medida e graduacao da pena a
aplicar.

Seguidamente, vem a parte mais importante, que é a fundamentaco. E
importante, porque uma sentenca com auséncia de fundamentagao é facilmente
impugnavel.

Voltando ao caso “sub judice”, por douto Acdérdao proferido pelo
Tribunal Coletivo da Comarca de Alcobaga, 1° Juizo, foi o arguido - J. P. -
condenado, pela pratica, em coautoria e em concurso real: Um crime de
falsificagao de documentos, previsto e punivel pelo artigo 256% n°1, a) e c), com
referéncia ao artigo 255° a), ambos do Cddigo Penal, na pena de dois (2) anos
de prisao; Um crime de falsificagaio de documento, previsto e punivel pelo
artigo 256° n°® 1, a) e c), com referéncia ao artigo 255° a), ambos do Codigo
Penal, na pena de dez (10) meses de prisaio; Um crime de burla qualificada,

na forma tentada, previsto e punivel pelas disposi¢des conjugadas dos artigos

43



220, 232, 732, 217°, n® 1, 218°% n® 2, por referéncia ao artigo 202°% b), todos do
Codigo Penal, na pena de dois (2) anos de prisao; efetuando o cimulo juridico
destas penas, nos termos do disposto no artigo 77° do Cdédigo Penal, condena-se
o arguido J. P, na pena unica de trés (3) anos de prisdo; Ao abrigo do disposto
nos artigos 50° e 51° do Cddigo Penal, suspende-se a execu¢dao da pena prisao
tixada ao arguido J. P., pelo periodo de cinco (5) anos, sujeitando-se as seguintes
condi¢des: Acompanhamento a realizar pelo RRS, que elaborard relatérios
semestrais, a enviar aos autos; entrega, no prazo de sessenta dias, de 500,00 ao
CEERIA de Alcobaga, comprovando nos autos essa entrega.

Refira-se que os presumiveis mentores do crime de burla foram

absolvidos.

8. O recurso

O recurso é uma forma de impugnacao judicial, das decisdes que o
admitem®. No nosso processo penal, vigora o principio do duplo grau de
jurisdicao®. Por se entender, que existiam grandes divergéncias entre aprova
produzida e a decisao final, apresentdmos as motiva¢des do recurso, com
recurso a transcri¢do de todos os depoimentos (cassetes) a altura existentes,
fundamentando com matéria de direito a ndo aludido acérdao proferido pelo
tribunal de Alcobaga, iniciando-se por afirmar existirem conclusoes
contraditdrias, no que concerne a matéria dada como provada e nao provada,
face aos depoimentos das testemunhas de acusagao — cfr. anexo.

Quanto a coautoria nos crimes de que o arguido J. P. foi acusado,
considerou o Tribunal “a quo” que estavam preenchidos todos os pressupostos

da figura juridica da participagdo em coautoria. Entendemos nao ser suficiente

% Cfr. art®. 399° e art® 400° do Cddigo Processo Penal, este, elenca o conjunto de circunstancias
que admitem recurso.
60 Cfr. art®. 32° da Constituicdo da Republica Portuguesa.
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afirmar tal desiderato, sem mais, ainda que alguma doutrina tenha sido
invocada. Seriam necessarios ainda que se integrem os factos concretos, que
ocorreram, “in casu”, nos referidos pressupostos para dai se concluir, ou nao,
pela coautoria material nos crimes. Em abono da verdade, causou algum
constrangimento e perplexidade o teor do Acdérdao neste particular, quando
manifesta e notoriamente, por um lado, nessa tarefa de subsungao, a escolha ter
recaido apenas sobre alguns factos que, de alguma forma, e ainda que
remotamente, apontam no sentido da acusagao. Por outro lado, todos os outros
factos, e sao muitos, que apontavam em sentido contrario e, por isso, no sentido
da defesa do arguido, ndo foram considerados e valorados como é exigivel
legalmente. Pois, s6 assim ficariam assegurados os principios da legalidade, do
contraditdrio e da plenitude da defesa do arguido.

J& no que tange ao crime de falsificagdo diz respeito, a ter-se mesmo
consumado integralmente, e neste particular também a pericia técnica do
Laboratdrio de Policia Cientifica, nao € de todo conclusiva, ao ponto de terem
sido pedidos esclarecimentos, através de diversos requerimentos aos autos,
tendo a pretensdao da defesa dos arguidos sido indeferida, sem que houvesse
motivo objetivamente fundamentado para tal indeferimento. Assim, igualmente
com recurso a prova —documental e testemunhal — produzida em sede de
audiéncia e julgamento indagou-se se aquele tipo legal de crime, foi ou nao
cometido, ainda que em coautoria, pelo “nosso” arguido. A resposta, no nosso
modesto entendimento e, salvo melhor opinido, entendemos ser
definitivamente negativa, atento aos pressupostos daquela figura juridica. O
mesmo serviu base, “mutatis mutandi” relativamente ao pretenso crime de
burla sob a forma tentada e porque foi condenado. Em primeira instancia,
questionou-se se o arguido a quem os temos vindo a referir, tomou parte ativa
ou passiva nos atos consubstanciadores do crime de falsificagao? Ora, face ao
interrogatorio do arguido, confirmado pelos depoimentos das testemunhas da

acusagao, nao existiam quaisquer conhecimentos ou ligagdes pessoais com os
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restantes arguidos, a excecao do arguido J. F.. Partindo de um raciocinio légico,
como poderia tal arguido aderir a um plano criminoso, que ele desconhecia de
todo em todo. Quando, apenas lhe foi solicitado, pelo seu primo J. F., se aquele
se nao importava de fazer passar por uma sua conta uns dinheiros, dado o
facto, daquele estar a passar grandes e graves dificuldades financeiras, e ter
processos de faléncia das suas empresas, por isso, nao podia proceder a
depdsitos de quaisquer importancias nas suas contas bancdarias — cfr. anexo.
Sublinhe-se que corria termos no mesmo tribunal e no mesmo juizo um
processo de insolvéncia das sociedades do aludido J. F., e disso se deu conta em
sede propria.

No que concerne aos crimes de falsificagdo, nao se logrou apurar, quem
foram os autores da mesma e, em que circunstancias o mesmo foi cometido,
atento ao depoimento do agente da Policia Judicidria — cfr. anexo. Dos restantes
depoimentos dos inspetores da Policia Judicidria, nada se pode concluir ou
provar quanto aos crimes de falsificagao de documentos. Bastando aquilatar os
depoimentos dos inspetores da P. J. juntos em anexo. Por isso, chegou-se a
conclusao, que o tribunal ndo teria aplicado a tao costumada justica ao arguido
J. P.. Porquanto, nao se logrou fazer prova suficiente e cabal em sede de
julgamento e atento a sua situagdo de “indigente”, com os seus humildes
conhecimentos teria condi¢Oes para falsificar ou aderir a um qualquer pretenso
plano criminoso de falsificagdo. Nao passara certamente despercebida tal
conclusao, tirada com base num unico depoimento, e, quando é sabido que é o
tribunal o tUnico orgao soberano para aquilatar e proceder a qualificagao
juridica dos factos e da participacio dos agentes. Face as declaragoes
contraditorias proferidas por aquela testemunha — agente da policia judicidria —
e que no anexo se transcreveu o seu teor, obviamente e, nesta parte o seu
testemunho nao poderia ser tido considerado como decisivo e inabalavel,
bastando para tanto, verificar o que sucedeu em termos factuais e concretos nos

presentes autos. Que apontavam em sentido contrario. Entendemos, nao ser o
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acaso a absolvigao dos arguidos A. F. e R. P., que numa ordem de grandeza em
termos de probabilidade, estes dois ultimos, estariam seguramente envolvidos,
isto para tentar acompanhar o raciocinio logico e juridico do douto tribunal “a
quo”.

Quanto ao crime de burla na forma tentada, vale “mutatis mutandis” o
que atras vai dito, relativamente ao crime falsificacao, sendo certo que, uma vez
mais, o J. P. ndo conhecia os outros arguidos a exce¢ao de um seu primo. Bem
como, ndo aderiu a qualquer plano e, nao conhecia os factos criminosos porque
foi condenado, isto é, também ficou provado em sede de audiéncia que o
arguido sé teve conhecimento da falsidade dos cheques, quando foi conduzido
ao gabinete do senhor gerente onde se encontravam os senhores agentes da
judiciaria — cfr. anexo. Nao resultou ainda provado que o arguido ao dirigir-se a
agéncia bancdria, iria ou teria intencdo de depositar os cheques. Se nunca
entendemos a forma como a investigacao foi realizada por conter iniimeras
lacunas, entdao aqui, é que nao percebemos e ndo encontramos qualquer
explicacao, porque é que os agentes nao permitiram o arguido fazer o depdsito
dos cheques. Ao invés, os dois agentes da judicidria que ali se encontravam,
segundo eles numa sala, aguardavam que o arguido lhes fosse de imediato
conduzido, tal como aconteceu — cfr. anexo. Fica a duvida. A mera posse dos
cheques e de uma declaracado, sera suficiente para condenar qualquer cidadao
por tentativa? Pareceu-nos ser decisivo e fundamental que o depdsito tivesse
ocorrido ou que de alguma forma o arguido tivesse sido impedido de efetua-lo.
Mas, ficou provado, que nem o arguido efetuou o depdsito quando tinha muitas
maneiras e meios para o fazer, nem o mesmo foi impedido pela intervengao dos
agentes da judicidria.

Relativamente a pericia técnica realizada aos documentos, pelo
Laboratério de Policia Cientifica, a primeira conclusao, ¢ que de fato cheques
eram falsos, falsidade essa apurada apenas em face de um exame técnico

minucioso. Mas essa falsificagao nao era visivel ou perceptivel a “olho nu”, e
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muito menos perceptivel a um leigo ou a um “indigente”, expressao essa que o
tribunal recorreu para tratar o arguido J. P. e que consta dos autos. A segunda,
nao existindo sinais evidentes de viciagao no preenchimento dos cheques,
cumpriria verificar a autenticidade dos elementos do preenchimento. Que em
caso afirmativo, quem seria o autor do preenchimento e, em que circunstancias
teria ocorrido. Dai seria importante o depoimento dos senhores peritos em
audiéncia de discussao e julgamento para se aquilatar da responsabilidade dos
arguidos ou de outrem no preenchimento dos cheques. Porém, o tribunal
indeferiu tal pretensao aos defensores, permanecendo a duvida na obscuridade.
Por isso, nao se compreende, nem nunca se compreenderd, que o tribunal
pudesse a vir concluir, como concluiu, que os autores da falsificagdo operaram
através de um “print”, quando a pericia técnica, que foi impugnada, contraria
tal conclusdo. Ou seja, 0os documentos — cheques e declaragao — nao revelavam
vestigios nitidos de viciagao nos seus preenchimentos. Pelo que, o pressuposto
que o tribunal abriu mao para fundamentar a condenacgao do arguido pelo
crime de falsificagdo também ndo poderia obter vencimento. Porquanto, nao
corresponder a verdade, na justa medida em que nao foi feita qualquer prova
nessa medida. Pelo contrario, os depoimentos dos agentes da judiciaria e a
pericia técnica levada a cabo a letra e assinatura dos cheques, também nao foi
esclarecedora de quem foram os autores dessa pretensa falsificagao. Veja-se o
depoimento do Presidente do Metropolitano de Lisboa.

O arguido J. P. foi ainda condenado por tentativa de burla. Ora, este tipo

de crime por sua prdpria natureza:

a intencgao

de obter para si ou para terceiro

enriquecimento

ilegitimo,

por meio de erro ou engano

sobre factos que astuciosamente provocou,
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- determinar outrem a pratica de atos
- que lhe causem, ou causem a outra pessoa,
- prejuizo patrimonial.

O crime de burla exige a intencao de enganar, o que significa que exige o
dolo de levar alguém ao engano. A intencao de enganar, serd necessario pelo
menos a perfeita consciéncia da pratica do ilicito, assim como a atuagao de
disfarcar o seu interesse, atribuindo-lhe aparéncia de legalidade. Como sempre
foi defendido pelo arguido e nunca se conseguiu provar o contrario em sede de
audiéncia de julgamento, desconhecia a proveniéncia dos cheques, cuja
ilegalidade apenas foi representada como possivel, quanto a natureza do
negocio subjacente, por envolverem montantes altos e lhe pedirem para
depositar. No que concerne, a existéncia de cheques falsos ou parcialmente
falsos, a mesma situagdo nunca foi representada como possivel, até porque a
sua aparéncia era de todo em todo igual a de quaisquer outros cheques
materialmente verdadeiros. Desconhecendo-se a falsificacdo material dos
documentos — cheques — importava saber se em algum momento, o arguido
representou como possivel que os referidos cheques tivessem por base um
negocio ilicito. Com efeito e como supra ja foi referido, o recorrente representou
tal como possivel, dai que ndo tenha feito imediatamente o deposito. Antes,
procurou, diligentemente, junto de um seu amigo, gerente de uma sucursal
bancéria, aquilatar a legitimidade do negocio, para tanto, despoletando os
mecanismos de prevengao necessarios, tentando-se informar da veracidade do
negocio. Entende-se, que o J. P. nunca teve consciéncia perfeita da ilicitude do
negocio, até ao momento em que chega ao seu poder a declaracdo do
Metropolitano, declarando a existéncia de um negocio de compra e venda de
terrenos sendo o arguido o alienante. Assim, o arguido nao tendo tido
conhecimento e apenas representando tal como possivel, teve o cuidado de
nunca depositar os cheques sem ter a certeza absoluta da legalidade da sua

proveniéncia e da autorizagao e aval da operagao pelo gestor da conta sacada.
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Mais se dird que o arguido J. F. ao clarificar a situa¢ao junto do banco, apenas
demonstrou fazer um juizo de prognose podstumo. Isto é: se tivesse
conhecimento da ilegalidade da situacdao nao depositaria os cheques, pois se o
tizesse, toda a sua conduta anterior apenas serviria para alertar a ilegalidade da
situagao e eventualmente dificultar a consumagao do ato criminoso. Pelo que,
nunca conseguimos enxergar na conduta do arguido qualquer intencdo de
enganar ou fraudulentamente induzir em erro, a vitima, neste caso o banco,
representada no ato do seu primo, amigo de longo tempo, que bem conhecia
nao haver quaisquer terrenos, encarando todos ou levando o recorrente a
encarar, talvez por uma entrada de montantes tao elevados num balcao
pequeno. Entendendo aquele documento apenas como um “pro forme” ou
burocracia sem relevancia. Perante esta factualidade quais foram os factos que o
arguido astuciosamente provocou? Por ele nenhum facto foi provocado. Pelo
contrario foram outros que astuciosamente o levaram ao erro, direta ou
indiretamente, sendo vitima também de toda esta situagao, figurando no “iter
criminis” como mero instrumento de outros que o usaram para, eles sim,
obterem um enriquecimento ilegitimo. Mas sublinhe-se. A sua a¢ao nao é
desculpavel. Pelo contrario, merece como mereceu censura penal, para tanto foi
sancionado.

Quanto ao seu interesse patrimonial, nao se conseguiu quantificar o valor
da sua vantagem, o que induz uma transparéncia em todo o processo mesmo
como mero executor ou instrumento que foi. Termos em que jamais poderia
ter sido condenado pelo crime de burla, ainda que na forma tentada, na medida
em que nunca teve intengao de, por erro ou engano sobre factos que
astuciosamente provocou, determinar outrem a pratica de atos que lhe causem,
ou causem a outra pessoa, prejuizo patrimonial.

A intervencao da Policia Judicidria, sem pretender desprestigiar uma das
policias mais prestigiadas do mundo, dir-se-4, que a investigacao tera ficado
muito aquém da espectativa e resultados que poderiam ser atingidos. Atento ao
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que foi afirmado pelos agentes em sede de depoimento, admitindo que a
investigacao podia seguramente ter ido mais longe, desconhecendo-se qual o
motivo porque nao o foi. Nomeadamente, a falta de investigacdo, que ¢é
manifesta, se considerar-mos, que nao foram exauridas todas as diligéncias no
que concerne nos agentes dos pretensos crimes e, o “modus operandi” usado
nesses crimes. Lembrar-se-4, a titulo de exemplo, que o senhor A. P., gestor de
conta da vitima, nunca foi investigado, ouvido em declaragdes ou em
depoimento; para nao falar no crime de falsificagdo que teria sido cometido e
consumado algures por Santarém, de uma forma vaga, genérica e abstrata,
desconhecendo-se até ao presente momento os seus autores e, a forma como
foram cometidos. Mais, podemos afirmar com certeza, que nado foram os
agentes com a sua agao que impediram a “consumacao” do crime de burla que
na forma tentada. Podendo-se s confirmar que o relato dos factos pelos
investigadores, assumem grandes e profundas discrepancias e incongruéncias,
relativamente aos factos ocorridos na dependéncia bancaria naquele dia; cfr.
anexo. Entendemos, porque ficou sobejamente provada, que a atuacao do J. P.
nao tinha a intenc¢ao de fazer qualquer depdsito e assim burlar quem quer que
seja, pelas razoes aduzidas no anexo. Os agentes que se encontravam na
dependéncia bancaria, nao tinham ordens seguras. Nomeadamente, nao
conheciam o arguido e, apenas tinham uma informagao que eventualmente
iriam ser “depositados ou levantados”, nao se sabe ao certo, uns cheques,
tornando esta operagao de mera rotina, perante factos que nao causam alarme
social e, ndo ao invés, uma operagao preventiva ou repressiva como seria de
esperar se de facto houvesse, desconfianca e certeza nesse sentido. Concluir-se-a
que, mesmo que se abstraisse da presenca da judicidria na agéncia bancaria,
sera seguro afirmar que o arguido ndo tinha razdes para efetuar o depdsito, por
isso, ndo o fez nem era sua essa intencdo. Por isso, o tribunal assentou a sua
conviccao em factos que, ou ndo ocorreram ou ocorreram de forma diversa

atento a prova produzida em sede de audiéncia de discussao e julgamento.
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No que tange as declara¢des do arguido, o tribunal proferiu afirmacgdes,
que ousamos citar: “O senhor J. P. face ao que estd a afirmar agora em
julgamento, esta a faze-lo de forma incongruente, inverosimil, dando dos factos
uma versao que quase raiar o despudor e, alids, nenhum dos arguidos
manifestou qualquer atitude colaborante ... nenhum denotou arrependimento”.
Contudo mais tarde, depois de lidas as suas declaracdoes em sede de inquérito

“”

pela juiz chega a conclusao, que afinal, as declaragdbes nao sao tao
incongruente como pensava ...”. Por isso, questiona-se a validade e legalidade
das declaragdes dos arguido em sede de inquérito e julgamento, e que valoragao
lhes sao atribuidas pelo julgador.

Neste tipo legal de crime, é ainda necessario o elemento intelectual e
volitivo, que consiste no dolo. Segundo aquele o tribunal, tal e “a quo”, tal
elemento ou dolo foi encontrado. Reparar-se-a que nestes tipos de factos ilicitos,
€ necessario um dolo especial, ou seja um dolo intenso. O mesmo sera dizer que
o agente devera agir com calculismo, a frieza de animo e uma determinagao
sem igual, conhecendo, bem sabendo e querendo o resultado,
independentemente de quaisquer contrariedades que possam surgir e sejam
alheias a sua vontade. Isto é: o agente nao devera hesitar nem colocar duvidas,
nem tao pouco deverd procurar informar-se previamente sobre os factos,
propriamente ditos e do seu desfecho. Ora, no nosso caso, e passando ao
comportamento do “nosso” pelo crivo juridico, a atuagao deste, consistiu
sempre, recorrentemente, em diligenciar no sentido da boa e segura informagao,
que implicou a sua deslocacdo a agéncia bancdria por diversas vezes. Por isso,
entendemos ter tido uma postura de boa-fé, seriedade, responsabilidade e por
humilde em termos pessoais. Assim, cabe questionar se face a postura do J. P.,
amplamente demonstrada nos autos, sera possivel ou viavel, considerar-se com
justeza ou justica, que o aqui recorrente agiu com dolo intenso, em ambos os
tipos legais de crimes? Parece-nos, com o devido respeito que ndo. Se podemos

considerar ou que possa considerar-se, que o arguido foi diligente nas
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“démarches” que empreendeu, e ainda que se considere, que o mesmo foi em
simultaneo, algo incauto em termos de comportamento, pensamos, todavia e,
salvo melhor entendimento, que o dolo intenso que é exigivel nos tipos legais
de crimes porque foi condenado, ndo pode de todo ser encontrado ou
identificado na conduta do arguido, como ficou demonstrado nas transcrigoes
dos depoimentos em geral, e, como resulta evidente nas suas proprias
declarag¢des do arguido. Infeliz e lamentavelmente nao foram tidas nem levadas
em considera¢cdao, muito menos valoradas sequer pelo julgador. Por muito
incrivel e estranho que pareca, é a postura que resulta dos factos provados, ou
pelo menos nao foi produzida prova em contrdrio, mantendo-se, sempre e
invariavelmente a mesma postura ao longo da sucessao dos pretensos factos.
Deste recurso, o Tribunal da Relacado de Coimbra negou o seu
provimento ao arguido / recorrente, tudo se mantendo no Acérdao recorrido,
apenas tendo sido revogada a suspensao da pena, com reducao daquela, de 5

anos para 3 anos.

9. Conclusao

No presente relatdrio e, de forma sumaria, pretendeu-se com base num
caso concreto que se acompanhou desde o inicio até ao transito em julgado da
decisao final, fazer uma reflexdo séria, quer sobre o caso em si, quer sobre
algumas fases processuais, que, no nosso modesto entendimento, serem as mais
importantes e cruciais no processo penal.

Ap0s o término do processo, ficou-se com a nitida sensacao, que as penas
aplicadas aos arguidos ndo tiveram como fim apenas e tao sé um corretivo, mas
sim e pelo contrario, um exemplo a tomar em consideragao no futuro, atento, a
grande e ampla problematica que as empresas publicas tém sido alvo de
subtracdo de grandes montantes monetdrios e desvios, muitos deles, sem

explicacao legal ou fundamentada, e amplamente conhecidas pelo publico em
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geral através dos orgaos de comunicagao social, cuja populagdo nao entende,
nem aceita, ndo terem ou merecerem qualquer reparo por parte dos Orgaos
judiciais, mormente, qualquer sancdo penal aos seus agentes. Porquanto: O
acordao enunciou de deu como provados factos, com base em depoimentos
erroneos e contraditorios das testemunhas de acusagao “in casu” os proprios
agentes da Policia Judicidria.

Por outro lado, o tribunal d4 como e tido por provados factos, que vem a
considerar mais a frente como nao provados. Apenas fizeram fé e foram
devidamente valoradas preferencialmente, as testemunhas de acusagao, quando
ao contrario, foram total e absolutamente menosprezados de todo em todo as
testemunhas de toda a defesa e em particular, as proprias declara¢cdes dos
arguidos, quer na fase inicial do processo, quer em sede de audiéncia de
discussao e julgamento, que a certo momento, o préprio juiz presidente admitiu
nao haver divergéncias a assinalar no que concerne as declara¢des prestadas
pelo arguido Pavoeiro em sede de interrogatorio de arguido detido e em sede
de audiéncia de julgamento, para no fim, a mesma julgadora, vir a afirmar que
as declaracdes daquele arguido eram de tal forma mentira, que raiavam o
despudor. Perguntar-se-a: afinal em que ficamos?

Pelo contrario, o arguido por nds patrocinado, demonstrou ao longo de
todo o processo, coeréncia, veracidade, boa-fé e humildade e um profundo
arrependimento. Ficou e persiste a duvida, como poderia este mesmo arguido
agir em comunhao de esfor¢os, aderindo a um pretenso projeto em participagao
no regime de coautoria se, desconhecia de todo em todo os restantes arguidos a
exce¢ao de um primo, também arguido, no crime de falsificagdo. Mesmo a
pericia técnica realizada aos cheques € inclusiva. Por uma lado, ndo determinou
no minimo que tipo de técnica for usada para a contrafagdo, nem mesmo
indiciariamente como foram clonados, apenas se sabendo como foram
aumentados 80 vezes. E quanto ao local e por quem, nada se sabe. Apenas

existe a informacgao que teriam sido contrafeitos, numa tipografia “la para os
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lados de Santarém”. Apenas servindo essa prova, para se chegar a conclusao,
que os cheques eram falsos. Ficou em aberto: tudo o que concerne aos seus
elementos, do preenchimento, presumindo que a assinatura neles constantes era
a do Presidente do Metropolitano, atento ao reconhecimento pessoal que aquele
fez, quando testemunhou em sede de audiéncia de discussdo e julgamento.

Entende-se que nao houve tentativa na pratica do crime de burla, por
nao se acharem reunidos os pressupostos do tipo legal de crime,
nomeadamente, por ndo se terem efetivado todos os atos executdrios e
preparatodrios, que eram, também eles, necessdrios e exigiveis, o que de resto
decorre da conduta que foi observada na pessoa do arguido Pavoeiro, ao longo
de todo o processo factual e ao longo da audiéncia e julgamento. Atento, que
este tipo de crime — burla — exige uma agao dolosa e ja ndo a mera negligéncia.
Mas, tal significa, que o mesmo arguido tenha sido incauto ou negligente e, que
a sua conduta ndo reprovavel. Pelo contrario, merece censura e deve ser
sancionada. Apenas nao se concorda como o modo como foi feita. Mais ~ uma
vez, ndo se entende e a duvida persiste. Qual a razao pelo qual os agentes da
Policia Judicidria, que se encontravam da dependéncia desde a sua abertura,
hoje, equipados e munidos de tecnologia de vanguarda, ndao deixaram o
arguido proceder ao deposito dos cheques na sua conta bancaria, e, depois de
depositados seguir o seu “rasto” até detetar os beneficidrios de tao avultado
montante, serem “apanhados” em flagrante delito e, posteriormente serem
julgados e condenados?

Sublinhe-se, que os montantes envolvidos eram mais de € 10.000.000,00
(dez milhdes de euros), que e depois de retirado € 1.000.000,00 (um milhao de
euros) para os arguidos denominados de Alcobaga, restariam € 9.000.000,00
(nove milhoes de euros). A favor de quem? Essa resposta ficara eternamente
por responder. E fica, sem ter aqui uma posi¢do acusatdria, porque a
investigacao ao longo de todo o processo penal esteve, e continuou até final

enferma. Acresce, que o arguido a que nos vimos referindo, nao chegou a
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entregar no banco, na pessoa do gerente nem a declaragao nem os cheques.
Mais. Os proprios agentes da policia que se encontravam no local, nao
conseguiram de forma coerente afirmar onde o aludido arguido trazia os
cheques, que, confrontados pelas varias versdoes que afirmaram, nao
conseguiram responder com clareza a pergunta que lhes foi formulada.

Podemos afirmar, que o arguido desconhecia a falsidade dos cheques,
dada a sua condigao pessoal, académica e social. Sublinhe-se, que o proprio
gerente da sucursal, quando os tinha na sua posse — mao — depois de uma
andlise liminar, os considerou “bons”. Como tal, como poderia o arguido ter
participado no crime de falsificagdo de documentos?

No que concerne a sua acgao dolosa no crime - burla — de que foi acusado
e posteriormente condenado, aquele tipo legal de crime, exige um dolo na sua
forma especial, vulgo dolo intenso nesses fatos tipicos. Por isso, ainda nao
conseguimos vislumbrar, atenta a conduta do arguido e a luz da prova
produzida em sede de audiéncia de discussao e julgamento, que se possa com
seguranga e justeza, qualificar a sua atuagao como dolosa e de forma intensa.
Esta conclusao, assenta nas declaragoes dos arguidos e dos afirmacdes das
testemunhas de acusagao, cujos depoimentos resultam o contrario.

Relembremos: foi o arguido J. P. que facultou os cheques ao gerente da
sucursal para, ele proprio, tirar fotocdpias, assim as enviando para o gestor da
conta do Metro e, para a administragao e auditoria do banco. Foi o0 mesmo, que
teve uma atitude preventiva e, que por via disso, conformou os seus passos com
varios pedidos de informacao, reiterados, acerca das condi¢des e contornos da
operacao bancaria e, sobretudo, foi ele — arguido — que embora munido dos
cheques, jamais procedeu ao seu depodsito, quando na verdade tinha condigdes
para o fazer, a qualquer momento e qui¢d através da caixa denominada
“Multibanco”.

Aqui chegados, no nosso modesto entendimento, a investigagao criminal

ficou muito aquém daquilo que deveria ser feita em abono e prol da justica.
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Diga-se, e ainda nao hd muito tempo, apds uma participagao para o Ministério
Publico sobre factos que indiciavam igualmente um crime de burla, envolvendo
uma instituicdo bancaria, esta, que tem sido alvo de outras participacdes
criminais, recebemos do Ministério Publico um despacho, no sentido do
processo ter sido arquivado, porque os orgaos de policia criminal — Policia
Judicidria — nao tinha tempo nem meios para proceder a investigacao dos factos
participados. Tudo isto, com o inerente prejuizo para o cidadao comum e, para
a propria justica.

No caso presente, e que serviu de base a este trabalho, podemos concluir
com alguma a certeza, que a deficiente e parca investigacdo criminal,
influenciou todo o processo penal. Para tanto, nao se fazendo nem se aplicando

a tao acostumada JUSTICA.
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ANEXO

1. Excertos da acusagao

“No dmbito das buscas domicilidrias realizadas a residéncia do arguido C. H. e
ainda ao seu local de trabalho, foram apreendidas duas caixas descodificadoras do sinal
da TV CABO e iniimeros CD’s e DVD's com filmes gravados e capas alusivas aos
referidos filmes, mais precisamente, 639 DVUs , 373 CDs, 52 caixas de DVDs e 4
caixas vazias de CDs, centenas de capas de CDs, DVDs e jogos e listas de CDs, DVDs e
jogos Foi ainda apreendida uma paraferndlia tecnologica destinada a reproducdo ilicita
dos objectos, o que reforca a suspeita que o arguido C. H. se dedicava a fabricagdo e
posterior venda do material supra descrito.

Todavia, até a presente data ndo foi possivel proceder a exame pericial a todo o
material apreendido, exame que se afiqura essencial a prolagido de despacho final
relativamente a estes factos, susceptiveis de integrar crimes de Usurpagio p.p. pelos art.
195° e 197° do Cédigo de Direitos de Autor.

Ora, o prazo processual para o terminus do presente inquérito — de arguido preso
- ndo se compadece com a realiza¢do desse exame pericial e com a realizagdo de outras
diligéncias, nomeadamente interrogatorio do arguido acerca destes factos.

Ora, o prazo processual para o terminus do presente inquérito — de arguido preso
- ndo se compadece com a realiza¢do desse exame pericial e com a realizagdo de outras
diligéncias, nomeadamente interrogatorio do arguido acerca destes factos.

Por outro lado, os factos acima mencionados ocorreram na residéncia do arguido
C. H.sita (...).

Dispoe o art. 19° do Céd, Proc. Penal, que é competente para conhecer de um
crime o Tribunal em cuja drea se tiver verificado a consumagao.

Face ao exposto, extraia certiddo (...), a fim de instruir inquérito auténomo pela

pratica de crimes de usurpagio p.p. pelos art. 195° e 197°do Codigo de Direitos de
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Autor e remeta-a ao Tribunal da drea da residéncia do arguido, por ser o competente
para conhecer esses factos.

Mais se determina que os artigos apreendidos e que fazem parte dos Apensos
(...), e ainda as duas boxes descodificadoras do sinal da TV Cabo e que se encontram no
apenso H, fiquem apreendidos a ordem do Inquérito a que der lugar esta certiddo.

Mais se determina, iqualmente que fiquem apreendidos a ordem do Inquérito a
que der lugar esta certiddo, os sequintes artigos descriminados (...).

De fls. 798 e 809 dos autos foi constituido arquido e interrogado nessa qualidade,
J. A..

Conforme resulta das diligéncias realizadas, existem suspeitas que o arguido C.
H. tenha vendido ao |. A., informacdo bancdria referente a firma "P. & C.”, o que
possibilitou a contrafagio de cheques dessa firma e o cometimento de burlas.

Na verdade, no dmbito da busca realizada a residéncia do arguido C. foram
apreendidos documentos — saldos, movimentos, fichas de assinaturas e niimeros de
cheques - relativos a sociedade P. & C..

Mais resulta dos autos, que os factos referentes a contrafacio dos cheques da “P.
& C.7, jd se encontram a ser investigados no dmbito do Inquérito n° 147/05.7 PGPRT.

Todavia e relativamente aos factos em investigacio nos presentes autos
contrafacio dos cheques do Metropolitano de Lisboa — ndo resulta que o Arguido |. A.
tivesse tido qualquer tipo de intervencdo nesses factos.

Face ao exposto, determino o arquivamento relativamente a este arguido no que
concerne aos factos aqui em investigagio - contrafacio dos cheques do Metropolitano de
Lisboa .

Cumpra o disposto no art. 277° n° 3 do Céd. Proc. Penal.

Uma vez que a actividade do |. A. no que toca a contrafacio dos cheques da firma
"P. & C.” jd se encontra a ser investigada no inquérito a que supra se aludiu, determino
se extraia certiddo (...) autos de interrogatorio do arguido C. H. (...), auto de
interrogatdrio do J. A. relatério final elaborado pela Policia Judicidria), (...) e remeta a

certiddo para jungdo ao Inquérito 147/05.7 PGPRT.
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Resultam igualmente dos autos indicios que o arquido C. H. forneceu a outros
individuos, informacoes bancdrias que permitiram a contrafacio de cheques da firma "C.
M., Lda”.

Por estes factos, corre termos o Ing. 739/04.1 [DLSB.

Assim, extraia certiddo (...) autos de interrogatorio do arguido C. H. (...) Auto
de Busca e Apreensdo, (...) relatério final elaborado pela Policia Judicidria), deste
despacho e ainda dos documentos de (...) para juncio ao Inquérito 739/04.1 [DLSB.

A (...) foram constituidos arguidos e interrogados, V. R., R. S. e A. H., por
suspeita de co-autoria de crime de falsificacdo de documentos p.p. pelo art. 256° n-1 al.
a) ¢) e n° 3 por referéncia ao art. 255° al. a) e crime de burla qualificada, na forma
tentada, p.p. pelos art. 22°, 23", 217" n°1 e 218° n° 1 al. a) por referéncia ao art. 202°
al. b), todos do Cod.Penal.

Os dois primeiros arguidos, os irmdos V. e R. S., foram, inclusive, sujeitos a
primeiro interrogatorio judicial, tendo na sequéncia do mesmo lhes sido aplicada
medidas de coacgio.

Ora, como resulta dos autos os argquidos V. R. e A. H. haviam sido indicados pelo
arguido C. H. como tendo intervindo directamente no plano criminoso de contrafagio
de cheques do Metropolitano, tendo como finalidade o seu depdsito e apropriagio de
elevadas quantias monetdrias.

O arguido C. H. que ou ainda que estes  arguidos estavam incumbidos de,
conjuntamente com o A. F., o A. B. e um tal 'V.r” que ndo se logrou identificar, de
contactar uma tipografia para concretizar a contrafagio;

Mais referiu que, por diversas vezes, se reuniu com estes individuos, estando
ainda nessas ocasioes presente o irmdo do V., ou seja, o R.S., reunides em que gizaram o

embuste e determinaram os actos a praticar e dividiram tarefas.

Por fim, a todos estes individuos, V. R., R. S. e AA. H., caberia parte do quinhdo

obtido com os factos que se propunham realizar.
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Atento o teor destas declaracdes prestadas pelo arguido C. H., instruiram-se os
autos com as diligéncias consideradas necessdrias e iiteis em ordem a descoberta da
verdade dos factos e apuramento da responsabilidade destes arguidos.

Findas as diligéncias de inquérito cumpre apreciar a intervengdo destes arguidos
nos factos denunciados de molde a pronunciarmo-nos sobre a verificagio ou ndo de
indicios suficientes e bastantes que permitam deduzir acusac¢io contra os mesmos e
sustentd-la em juizo.

Entendemos, porém, que das diligéncias realizadas, tendo em vista concretizar as
actuagoes destes arguidos, nada se logrou obter de relevo que permita sustentar em juizo
uma acusagdo contrao R. S., 0 V. R. e 0 A. H.. Sendo vejamos:

Na verdade, o arguido C. H. interrogado posteriormente, nada mais esclareceu
adoptando uma postura, de todo, inversa a primeira posicio assumida de colaboragio
com a investigacdo, vindo mesmo a declarar que ndo conhecia estes arguidos.

Os arguidos, por sua vez, referiram que apesar de conhecerem o A. F., nio se
lembravam se conheciam ou ndo o C. H., admitindo, todavia, terem feito parte de
reunioes em que estavam presentes vdrios individuos, entre eles o A. F.

Contudo, negaram que nessas reunides tivesse sido abordada a temdtica dos
cheques.

Por sua vez, o arguido V. R., a proposito dos factos, apenas referiu que o A. F.
tinha um débito para consigo, de 35.000, 00 €, e em dada ocasido lhe propds que emitisse
uma factura falsa, susceptivel de legitimar o depdsito de uns cheques na sua conta, ao
que ndo acedeu.

Ndo se carrearam para os autos outros elementos probatorios.

Ora, de acordo com o preceituado no art. 283° n° 1 do Céd. Proc. Penal, se
durante o inquérito tiverem sido recolhidos indicios suficientes de se ter verificado o
crime e de quem foram os seus agentes, o Ministério Publico deduz acusagio contra
estes.

O n° 2 desse mesmo preceito legal diz-nos que os indicios sdo suficientes sempre

que deles resultar uma possibilidade razodvel de ao arguido vir a ser aplicada uma pena.
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"Os indicios so serdo suficientes e a prova bastante quando, ji em face deles, seja de
considerar altamente provdvel a futura condenagio do acusado, ou quando seja mais
provdvel do que a sua absolvicio\ Figueiredo Dias, in Dto Processual Penal, I, pag.
133.

Assim, "sdo indicios suficientes aqueles elementos que, loucamente relacionados
e conjugados, formam um conjunto persuasivo, na pessoa que os examina, sobre a
existéncia do facto punivel, de quem foi o seu autor e da sua culpabilidade. (Colect. Jur.
Ano II - pags. 306, 375 e 1011 e III - pags. 633).

Estas sdo pois as linhas gerais de orientacdo que se deve ter em mente quando se
deduz uma acusagao.

Reportando-nos aos presentes autos, entendemos que a deduzir a acusagdo com
base nos elementos recolhidos, e que neste momento se resumem as primeiras
declaragoes prestadas pelo arguido C. H., esta ndo teria qualquer possibilidade de vir a
ser procedente de acordo com os critérios acima explanados.

Face ao exposto, forgoso é concluir que a despeito de terem sido realizadas todas
as diligéncias consideradas necessdrias e tteis, ndo se logrou definir e colher outros
elementos acerca da intervengdo destes arguidos nos factos ora denunciados.

Em conformidade, e porque ndo se vislumbra a realizagdo de outras diligéncias
de investigacdo que permitam o esclarecimento dos factos, determino o arquivamento do
presente inquérito no que a estes arguidos concerne, atento o disposto no art. 277° n° 2
do Cod. Proc. Penal.

Cumpra o disposto no art. 311° n° 3 do Céd. Proc. Penal.

Informe o OPC que face ao despacho de arquivamento proferido supra, se
encontram extintas as medidas de coac¢do aplicadas ao V. R., R. S., nos termos do art.

214°n°1al. a) do Céd. Proc. Penal.

Dos elementos carreados para os autos resultam indicios da pratica pelo arguido
C. H., de crime de furto p.p. pelo art. 203° n°1 do Cod, Penal e / ou um crime de

subtraccio de documentos p.p. pelo art 259°do Cod. Penal.
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Qualquer dos ilicitos acima indicados tem natureza semi-publica, o que significa
que para o procedimento criminai referente aos mesmos ter lugar, é necessirio que o
ofendido apresente queixa (art. 203° n*3, 259° n° 4 do Céd. Penal), entendendo-se como
ofendido o titular dos interesses que a lei especialmente quis proteger com a
incriminagdo, neste caso o Banco Comercial Portugués. Como resulta dos autos, o BCP
ndo exerceu o direito de queixa, pelo que, ndo assiste legitimidade ao Ministério Publico
para prosseguir a acgdo penal no que a estes factos concerne.

Em conformidade, determino o arquivamento nesta parte, atento o disposto no
art. 277°n° 1 do Céd. Proc. Penal.

Cumpra o disposto no art. 277° n° 3 do Céd. Proc. Penal.

No ambito deste inquérito foram realizadas diversas diligéncias tendo em vista
localizar o A. F. e proceder ao seu interrogatorio — (...). Tais diligéncias tiveram
resultado infrutifero, pelo que se procede (...), se vai passar a deduzir acusagdo contra o
mesmo, nos termos do art. 212°n° 1, 2 parte do Cod. Proc. Penal.

Nomeio o Exm.o Sr. Dr. (...), como defensor oficioso dos arguidos A. F. e R. P.,
nos termos do art. 64°n° 3 do Céd; Proc. Penal.

Em Processo Comum e com intervencio do Tribunal Colectivo, o Ministério
Publico acusa:

A. F, filho (...), natural de (...), nascido (...), casado, residente (...), Barreiro,
titular (...);

C. H,, filho de (...), natural do (...), nascido (...), vitivo, bancdrio, residente
(...), titular (...);

J. P., filho de (...), natural (...), nascido a (...), divorciado, vendedor de
automoveis, residente (...), titular (...);

J. F., de alcunha "...”, filho de (...), natural do (...), nascido a (...), casado,

industriai de cerdmica, residente em (...), titular (...);

A. B, filho de (...), natural de (...), nascido a (...), divorciado,

comerciante, residente na (...), titular do (...);
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R. P., filho de (...), natural de (...), casado, trabalhador por conta prépria,
residente na (...), titular do (...);

Porquanto:

O arguido C. H. era a data dos factos que se passam a descrever funciondrio do
Banco Comercial Portugués, instituicdo em que trabalhou desde o ano de 1989 onde
desempenhou fungoes em diversos Departamentos, e a partir de  Julho de 1998
trabalhou no Departamento de Cartoes.

No ambito das suas fungoes o arguido tinha acesso a base de dados de clientes,
moradas e contas dos clientes do BCP, encontrando-se deste modo essa informagio
totalmente ao seu dispor.

Conhecedor das fungoes exercidas pelo C. H. o arguido A. F., seu conhecido de hi
alguns anos, no inicio do Verdo de 1994, sugeriu aquele, clonarem uns cheques para
posteriormente serem levantados.

Desta forma, gizaram um plano que consistia em o C. H., mercé da sua
actividade profissional, aceder a dados bancdrios de clientes e na posse desses dados
“clonarem cheques” que posteriormente seriam depositados em determinada conta
bancaria.

Uma vez creditados esses valores, os mesmos seriam sujeitos a miiltiplas
transferéncias por forma a camuflar o rasto do dinheiro e, por fim, tudo culminaria com
a reparticio do dinheiro entre todos os intervenientes. Para concretizacio do plano
tragado pelos arguido A. F. e C. H., impendia a este ultimo a obrigacdo de escolher uma
empresa ou entidade, cliente do MILLENIUM BCP, e que fosse detentora de capacidade
econdémica, ou seja, de um saldo disponivel avultado, enquanto ao A. F. incumbia
providenciar pela impressdo dos cheques e demais diligéncias tendentes ao seu depdsito.

Assim, ao aceder ao sistema informdtico do banco onde laborava o arguido
Cristiano Magalhdes elegeu como alvo o METROPOLITANO DE LISBOA EP, por ter
constatado, a existéncia de elevadas verbas no saldo bancdrio e ainda por ter ver

verificado que se encontrava pendente uma requisicio de cheques, o que lhe permitiu
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apurar  0s numeros de cheques que iriam ser emitidos e enviados a empresa
Metropolitano.

Desta forma, logrou estipular os niimeros que deveriam constar dos cheques a
fabricar, e ainda, obter os elementos referentes ao niimero de conta, cédigo do banco e da
sucursal, ficha de assinaturas e valores a inscrever nos ditos cheques.

Para o efeito, o arguido retirou da sistema informdtico do banco toda a
documentagdo imprescindivel para o efeito, dela fazendo parte os documentos bancdrios
que lhe vieram a ser apreendidos referentes ao Metropolitano EP, e que constam de fls.
(...) do Apenso A — 3, documentos que se dio por reproduzidos.

Concretizando:

O arguido C: H. forneceu ao arguido A. F. os seguintes elementos, que
obrigatoriamente deveriam estar presentes nos cheques:

indicou-lhe o numero de conta titulada pelo METROPOLITANO de LISBOA
EP naquela instituicdo bancdria - n°(...);

os numeros de cheques a utilizar , respectivamente, cheques n° (...);

os montantes a inscrever nos cheques, respectivamente , os valores de 3.027
463,25 €, 3.125 874,17 € e 3.937 129,04 € efectuou um print screen da ficha de
assinaturas da conta em apreco, para tornar possivel a copia das assinaturas constantes
da ficha de assinaturas, e sua aposigao 108 cheques
a fabricar, sendo que essas assinaturas pertenciam;

uma, ao Director Financeiro da empresa, Dr. (...); outra ao Presidente da
empresa, Eng. (...).

forneceu todos os elementos que deveriam constar na zona de leitura dptica; deu
indicagdes sobre os elementos que deveriam constar do rosto dos cheques e sua

localizacdo no mesmo (ex. “cliente desde 1978, sucursal CORP SUL 1”).

Na posse destes elementos fornecidos pelo C. H., o arguido A. F. providenciou
pela impressido dos cheques a qual terd sido efectuada numa tipografia que ndo foi

possivel identificar e situada nos arredores de Santarém.
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Para levarem a cabo os seus designios rodearam-se de 3 outros individuos a
quem deram conhecimento daquele plano, entre os quais os arguidos A. B. e R. P. que
anuiram aos seus propositos e acederam a colaborar de forma integrante no mencionado
plano, agindo todos em conjugacio de esforcos, de comum acordo e com distribuigdo de
tarefas em obediéncia aquele plano.

Assim, em data ndo determinada, mas que se situa sequramente entre 0s meses
de Novembro de 2004 e 18 de Marco de 2005, o arguido C. H. solicitou ao arguido R. P.
a utilizagdo da conta bancdria deste, dando-lhe conhecimento do plano a que supra se
aludiu.

O arguido R. P. acedeu a colaborar na execugio do plano delineado e para o efeito
entregou ao C. H. os seus dados bancdrios, mais precisamente o seu IBAN: (...) e o NIB;
(...), referente a conta que era titular no Banco Nacional de Crédito, sucursal de Campo
de Ourique, Lisboa, dados que foram apontados pelo arguido C. H. que os veio a
transmitir ao arguido A. F..

Desta forma, o arguido R. P. teria o papel de destinatdrio final do dinheiro que
uma vez creditado seria levantado pelo arguido A. B..

Por sua vez, o arguido A. B. foi incumbido pelo arquido — A. F. de angariar os
individuos que num primeiro momento, depositariam os cheques, devendo para o efeito,
entregar-lhes toda a documentagdo necessdria para a concretizagio dos factos, bem como
indicar-lhes a conta do destinatdrio final.

O A. B. constituia, pois, o elemento de ligacdo entre o grupo mais restrito a que
pertenciam os arguidos A. F., C. H. e R. P. seriam os individuos que iriam proceder ao
depdsito dos cheques por eles fabricados.

Na sequéncia do plano estabelecido, o arguido A. B. expds e apresentou o plano a
que vimos aludindo a um seu primo, o ora arguido J. F., que acedeu colaborar com o
mesmo, em obediéncia ao plano urdido, providenciando pela angariagio de um terceiro
testa de ferro, que abriria uma conta bancdria para o efeito é que procederia ao depdsito

dos trés cheques fabricados do Metropolitano EP .
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O arguido ]. F. contactou o também arguido ]. P., que, apds conhecimento do
plano, decidiu anuir ao mesmo e colaborar para a sua prossecugdo, em conjugacio e
comunhdo de esforcos, com os restantes arguidos;

E, como se referiu, cabia aos arguidos ]. F. e |. P. o papel de "operacionais”,
encarregues de abrir uma conta bancdria e apresentar os cheques fabricados a depdsito.

Por esta actuagdo, o A. B. acordou com os arguidos |. P. que este receberia a final
um montante que se cifrava entre os 40 e os 50 mil Euros, enquanto que o J. F. receberia
um montante cifrado em 700 mil Euros.

Os arguidos |. P. e |. F. escolheram a agéncia do Millenium BCP da Benedita
para o primeiro abrir a conta onde seriam depositados os cheques, pela circunstincia do
arguido |. P. ter bons contactos com o gerente daquela agéncia, o que, em seu entender,
facilitaria o depdsito dos cheques.

Assim, em data ndo determinada do més de Margo de 2005, mas seguramente
antes do dia 18 desse més, o arguido |. P. contactou o gerente da agéncia da Benedita,
(...), e deu-lhe conhecimento que pretendia abrir uma conta bancdria naquela Agéncia a
fim de depositar na mesma cheques de elevado valor, na ordem dos 10 milhdes de Euros.

Deste modo, no dia 18 de Margo de 2005, o arguido ]. P. dirigiu-se a Agéncia do
MILLENIUM BCP sita na Benedita, local onde abriu uma conta bancdria, com a
quantia de 250 Euros.

Em concretizagio do plano tracado pelos arguidos A. F. e C. H. a que os
restantes arguidos aderiram em data ndo determinada do més de Margo de 2005, mas
sequramente anterior ao dia 24 desse més, o arguido A. B. entregou aos arguidos J. P. e
J. F. os trés cheques fabricados nas circunstincias jd descritas e dos quais constavam o0s
elementos fornecidos pelo arguido C. H. ao arguido A. F...

Assim, o arquido A. B. entregou ao |. P. e ao ]J. F. os seguintes cheques,

perfazendo no total a quantia de 10.090 466,46 €, todos emitidos a ordem de |. P.:

Cheque n° 63632 17812, emitido no valor de 3.027 463,25 € ;
Cheque n° 63632 17618, emitido no valor de 3.125 874,17 €;
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Cheque n° 63632 17715, emitido no valor de 3.937 129,04 €;

Em todos os cheques, datados de 22 de Marco de 2005, constava o niimero de
conta 00191666181, titulada pelo METROPOLITANO LISBOA EP no Millenium
BCP, Sucursal CORP SUL 1, cliente desde 1978, e ainda as assinaturas do Director
Financeiro da Empresa, Dr. (...), e do Presidente da Empresa, Eng. (...).

Nos referidos cheques fora igualmente aposto um carimbo com os dizeres
METROPOLITANO LISBOA EP, que ndo correspondia ao carimbo utilizado por
aquela empresa.

O arguido A. B. mais lhes entregou uma folha A4 da qual constava a indicagio
da conta para onde posteriormente deveria ser transferido o dinheiro, ou seja, a conta de
que era titular o R. P. no Banco Nacional de Crédito, com a indicagdo do IBAN: (...);
NIB: (...); e o SWIFT: CRBNPTPL, folha onde constava igualmente o nome do arguido
R. P.. No dia 24 de Margo de 2005, cerca das 15HO00, o arguido |.P. dirigiu-se a Agencia
do Millenium BCP, na Benedita, para depositar os cheques na conta bancdria que
previamente abrira.

Todavia, atento os montantes apostos nos cheques, o funciondrio da referida
Agéncia que o atendeu informou-o que sé poderia proceder ao depdsito se os cheques
fossem acompanhados de uma declaragdo justificativa da proveniéncia do dinheiro.

O arguido confrontado com esta exigéncia levou consigo os cheques e combinou
com o funciondrio que o atendeu que voltaria no dia 28 de Marco seguinte munido da
declaragdo para depositar os cheques, tendo aquele ficado com fotocdpia dos mesmos.

De imediato, o arguido ]. P. contactou o arguido J. F. e inteirou-o da necessidade
de obtengio da referida declaragdo, tendo este se prontificado a contactar o A. B. para
que fosse forjada uma declaragdo, supostamente do Metropolitano, a justificar a
proveniéncia dos cheques.

Inteirado dos factos, o arguido A. B. contactou o arguido A. F. que providenciou
pelo fabrico de uma carta / declaracio em papel branco A4 com a indicagio

METROPOLITANO DE LISBOA EP, Av. MIGUEL BOMBARDA, 3 1100 LISBOA,
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com o n° de referéncia 25320 e assunto — envio de cheques, datada de 22.03.2005 e
dirigida a ]. P., residente na (...).

Nesta carta / declaragido constavam as assinaturas supostamente feitas pelo
Presidente do Conselho de Geréncia, Eng. (...) e do Director Financeiro, Dr. (...), do
METROPLITANO DE LISBOA, EP, carimbadas com o mesmo carimbo
METROPLITANO LISBOA, EP, constante dos cheques.

No seu conteuido fazia-se referéncia ao legitimo representante do Metropolitano,
Dr. (...), e justificavam-se os cheques como indemnizacdes de fracgoes de terreno cedidas
pelo arguido |. P. a0 METROLOPIANO De LISBOA.

Em data ndo apurada, mas situada entre os dias 24 e 29 de Marco de 2005, o
arguido A. B. entregou ao arguido |. F. a carta / declaragdo fabricada da forma descrita.

No dia 29 de Marco de 2005 cerca das 15H00, na posse daquela carta /
declaragdo e dos trés cheques os arguidos |. P. e |. F. dirigiram-se ao Millenium BCP da
Benedita.

Ai chegados, o ]. P. munido dos cheques e da carta / declaracdo entrou na
Agéncia do Millenium BCP enquanto que o arguido |. F. o ficou a aguardar no exterior,
no veiculo Seat Ibiza, propriedade deste ultimo, e no qual se fizeram transportar até a
Benedita.

No  preciso  momento em  que o  arguido J. P.  se
preparava com a carta / declaragdo justificativa dos cheques da proveniéncia foi
abordado para o efeito, pelos Inspectores da Policia Judicidria que se deslocaram ao local
na sequéncia de denuncia apresentada pelo Metropolitano de Lisboa e que teve na
origem comunicagdo feita aquela entidade pelos servicos de inspec¢do do Millenium
BCP.

Nio fosse tal circunstincia de todo alheia 4 vontade dos arguidos e estes ter-se-
iam apropriado das quantias apostas nos cheques e que seria dividida entre todos, na
sequéncia do plano previamente urdido pelos arguidos A. F. e C. H., plano a que os
restantes arguidos aderiram, desempenhando tarefas especificas , mas sempre em

conjugacdo e comunhdo de esforcos.’
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Na sequéncia da detencgio realizada, foram apreendidos ao arguido ].P., entre
outros , os sequintes documentos:

os trés cheques acima indicados e que se propunha depositar — cfr. fls. 26, a
carta / declaragdo, supostamente emitida pelo Metropolitano de Lisboa - cfr, fls. 27; uma
folha de papel A4 com a identificacdo da conta do Rui Miguel Pinto - cfr. fls. 30; uma
folha manuscrita com o plano de ac¢do a seguir - cfr. fls. 45.

Por sua vez, ao arguido ]. F. aprendidos entre outros, os sequintes documentos:

copia dos trés cheques acima indicados - cfr. fls. 58, copia do carta / declaracio
justificativa da proveniéncia dos cheques - cfr. fls. 57; documento manuscrito relativo a
distribuicio do produto da burla, nos termos do qual ao A. B. e ao |. F. caberia
respectivamente a quantia de 140.000 mil contos ( 700 mil euros) - cfr. (...).

Como se referiu supra, o arguido C. H. tinha acesso directo, em funcdo do seu
trabalho, a intimera informacdo de natureza sigilosa.

Mais tinha acesso a todos os cartoes capturados / devolvidos, cartoes esse de
crédito e de débito, porquanto exercia fungbes no Departamento de cartoes, mais
propriamente na drea de manutencgdo, a qual tem como incumbéncia a recuperagio dos
cartoes "multibanco” que ficam retidos nas caixas ATM.

Assim, no decurso de tempo em que exerceu as funcoes no Departamento de
Cartoes, desde Julho de 1998 até 13 de Abril de 2005, o arguido retirou do seu local de
trabalho 5.280 cartoes (uns so com banda magnética, outros na sua forma perfeita e
definitiva, outros utilizdveis / vdlidos), documentos (...).

Tais cartoes sdo cartoes desactivados que foram devolvidos ao Banco que se
destinavam a ser destruidos, mas que, todavia, foram interceptados pelo arguido que se
apropriou dos mesmos.

O arguido destinava-os a ser clonados e desta forma proceder ao levantamento

dos valores presentes nas contas bancdrias, e ou, em alternativa, efectivar a sua venda.

Mercé das suas fungoes acedeu as bases de dados da instituicdo bancdria da qual

era funciondrio e retirou do sistema informdtico, informacdo sobre os seus clientes, entre
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os quais, o Metropolitano de Lisboa EP, "C. M., Lda”, "P. & C.”, informagio que
transmitiu a terceiros.

Mais retirou cheques em branco (prontos a ser utilizados), todo o tipo de
documentos de natureza bancdria relativo a clientes da sua entidade empregadora
(saldos, extractos de conta, correspondéncia dos clientes), folhas de caixa e outros
documentos de natureza contabilista do BCP e diversos "prints” de fichas de
funciondrios.

Os mencionados cartoes, cheques e informacoes referentes a clientes, folhas de
caixa e outros documentos bancdrios acima indicados, vieram a ser apreendidos na
residéncia do arguido sita (...), na sequéncia de busca domicilidria realizada a mesma,
em 12 de Abril de 2005, auto de busca esse, que consta (...).

Os arguidos A. F. e C. H. urdiram um plano congregando vontades com o
objectivo de levarem a bom termo os factos descritos, plano a que os restantes arguidos,
R. P., A. B, ]. P. e ]. F. aderiram passando a colaborar em conjugacio e comunhdo de
esforcos para atingirem os seus designios.

Ao fabricarem os cheques da forma descrita, com base nos elementos que
obtiveram por acesso aos dados informdticos referentes a conta titulada pelo
Metropolitano Lisboa EP no Millenium BCP, e ao utilizarem os mesmos, os arguidos
agiram em conjugacgdo e comunhdo de esforcos na sequéncia do plano estabelecido com o
proposito de obterem avultados beneficios ilegitimos, bem sabendo que punham em crise
“a fé publica inerente a titulos de credito”. Ao fabricarem uma carta / declaragio
justificativa da proveniéncia dos cheques, os arguidos agiram, de igual forma, com o
intuito de levarem a bom termo os seus designios e obterem um provento ilicito que ndo
lhes era devido, bem sabendo que o teor dessa carta / declaracdo ndo correspondia a
verdade.

Ao pretenderem depositar os cheques no Millenium BCP, Agéncia da Benedita,

sendo o |. P. o eleito para levar a cabo essa missao.

Os arguidos agiram na sequéncia do plano tracado e a que todos aderiram.
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Os arguidos agiram com o propdsito de criar no funciondrio daquela Agéncia a
convicgdo que o0s cheques tinham sido validamente emitidos e assinados, e para o efeito
fizeram-se munir de uma declaragio a justificar a proveniéncia dos mesmos, visando
desta forma obter avultados beneficios ilegitimos no montante de 10.090 466,46 euros, e
causar a empresa publica Metropolitano de Lisboa EP, um prejuizo patrimonial
gigantesco, com consequéncias para o seu funcionamento.

Todavia, ndo lograram os arguidos atingir os seus designios pelas circunstincias
supra descritas, de todo alheias a vontade daqueles.

Mais sabiam os arguidos que estas condutas acima descritas eram proibidas e
punidas por lei.

O arguido C. H., agiu deliberada livre e conscientemente bem sabendo que o
sistema informdtico da instituicdo bancdria onde trabalhava, bem como toda a
informagdo que continha, apenas podia ser usado para o desenvolvimento da entidade
bancaria desta;

Sabia também que ndo podia copiar o seu contevido para uso pessoal ou de
qualquer outra pessoa e que essa informacdo era sigilosa e confidenciai, apenas dizendo
respeito ao Millenium BCP e aos seus clientes e a vida pessoal destes, nio podendo ser
usada para outros fins.

Ao retirar da base de dados informacdo que veio a ser -lhe apreendida e a que se
aludiu supra, o arquido quis alcancar um beneficio ilegitimo com a sua conduta, bem
sabendo que violava os seus deveres profissionais enquanto funciondrio bancdrio.

Mais sabia o arguido que esta conduta era proibida e puni da por lei.

Pelo exposto, cometeram os arquidos A. F., C. H.,, R. P,, A. B., . P. e J: F., em
co-autoria material, e em concurso real, nos termos do art. 30° do Céd. Penal, os
seguintes crimes:

- Um crime de falsificagio de documentos p.p. pelo art® 256, 1 al. a) e c) e n° 3

por referéncia ao art. 255° al. a) do Cod. Penal;
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- Um crime de falsificacdo de documentos p.p. pelo art® 256, n°l al. a) e c) por
referéncia ao art 255° al. a) do Cod. Penal;

- Um crime de burla qualificada na forma tentada p.p. pelas disposicoes
conjugadas dos art, 22°,23°,217°n° 1 e 218° n° 1, al. a) por referéncia ao art. 202° al.
b) do Céd. Penal.

Cometeu ainda, o arguido C. H., como Autor material:

- um crime de acesso ilegitimo p.p. pelo art. 7°n° 3 al. a) e b) da Lei n° 109/91 de
17 de Agosto;

- um crime de devassa por meio de informdtica p.p. pelo art. 193° n° 1 do Cdd.

Penal. (...).
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2. Excertos do recurso

“Por douto Acdrdio proferido pelo Tribunal Coletivo da Comarca de Alcobaga,
1° Juizo, foi o arguido J. P. condenado, pela prdtica, em coautoria e em concurso real:

Um crime de falsificacdo de documentos, previsto e punivel pelo artigo 56°, n® 1,
a) e c), com referéncia ao artigo 255°, a), ambos do Cédigo Penal, na pena de dois (2)
anos de prisdo;

Um crime de falsificacio de documento, previsto e punivel pelo artigo 256°, n° 1,
a) e c), com referéncia ao artigo 255° a), ambos do Codigo Penal, na pena de dez (10)
meses de prisdo;

Um crime de burla qualificada, na forma tentada, previsto e punivel pelas

disposicoes conjugadas dos artigos 22°, 23°, 73°, 217°, n° 1, 218° n° 2, por artigo
202% b), todos do Cédigo Penal, na pena de dois (2) anos de prisdo;

Efetuando o ctimulo juridico destas penas, nos termos do disposto no artigo

77° do Cédigo Penal, condena-se o arguido |. P., na pena unica de trés (3) anos
de prisdo;

Ao abrigo do disposto nos artigos 50° e 51° do Codigo Penal, suspende-se a
execucdo da pena prisio fixada ao arguido ]. P., pelo periodo de cinco (5) anos,
sujeitando-se as seguintes condigoes:

Acompanhamento a realizar pelo RRS, que elaborard relatorios semestrais, a
enviar aos autos;

Entrega, no prazo de sessenta dias, de 500,00 ao CEERIA de Alcobaga,
comprovando nos autos, até dias sobre o termo daquele prazo, essa entrega.

O tribunal considerou PROVADQOS os seguintes factos com relevincia para a
decisdo da causa, no que tange ao arguido J. P., ora recorrente diz respeito:

“O arguido C. H. ... era a data dos factos ... funciondrio do Banco Comercial

Portugues ...”.
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"

. 0 arguido tinha acesso a base de dados de clientes, moradas e contas do
BCP.”

“Foi entdo gizado um plano, no qual participou, pelo menos, o arguido C. H.,
que consistia em este, mercé da sua actividade profissional, aceder a dados bancdrios de
clientes e, na posse desses dados, proceder-se ao “fabrico de cheques” que posteriormente
seriam depositados em determinada conta bancdria e, uma vez creditados esses valores,
0s mesmos, seriam sujeitos a transferéncias, tudo culminado com a reparticio do
dinheiro entre todos os intervenientes.”

“Para concretizagdo do aludido plano, ... titular de um saldo disponivel.”

“Ao aceder ao sistema informdtico do banco ... o arguido ... elegeu como alvo o
METROPOLITANO DE LISBOA EP, por ter constado a existéncia de elevadas verbas
no seu saldo bancario e ainda por verificado que se encontrava pendente uma requisicio
de cheques, o que lhe permitiu apurar os niimeros de cheques que iriam ser emitidos e
enviados a ...”

“Desta forma, logrou estipular os niimeros que deveriam constar dos cheques a
fabricar, e ainda, obter elementos referentes ao niimero de conta, cédigo do banco e da
sucursal, fichas de assinaturas e valores a inscrever nos ditos cheques.”

“Para o efeito, ... retirou do sistema informdtico do Banco toda a documentagio
imprescindivel para o efeito ...e que constam de fls. (...) ...”

“Assim, na concretizagio do plano tragado, o arguido ... transmitiu a pessoa que
ndo foi possivel identificar, os sequintes elementos, que obrigatoriamente deveriam estar
presentes nos cheques.”

“niimero de conta ...”

“os niimeros dos cheques a utilizar ...”

“os montantes a inscrever nos cheques, ...”

“Além disso efetuou um ... para tornar possivel a copia das assinaturas
constantes da ficha de assinaturas, e sua aposicdo nos cheques a fabricar, ... e outra do
Presidente da empresa, Eng. (...) e forneceu todos os elementos que deveriam constar

..., dando indicacoes sobre os elementos que deveriam constar do rosto dos cheques ...".
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“Apds obtencio de tais elementos, foi providenciada a impressio dos trés
cheques, o que veio a ocorrer em lugar ndo concretamente apurado.”

“No desenvolvimento do mencionado plano, pelo menos o arguido C. H.
procurou a colaboragdo, também pelo menos, do arquido A. B. a quem deu conhecimento
do mesmo, e que acedeu em colaborar na sua concretizagio.”

“Passando ambos a colaborar de forma integrante na concretizagio do plano em
causa, agindo em conjugacio de esforcos, de comum acordo, e mediante tarefas
distribuicdo de tarefas.”

“O arguido R. P. forneceu ao arguido Cristiano Hipdlito os elementos constantes
do documento (...), mais precisamente o seu IBAN: ... e o NIB: ..., referente a conta
que era titular no Banco Nacional de Crédito, sucursal de Campo de Ourique.”

1 . B. Va1 1 jar indivi : imei

“... 0 arguido A. B. estava incumbido de angariar individuos que, num primeiro
momento, depositariam os cheques, devendo, para o efeito, entregar-lhes toda a
documentagio necessdria para a concretizagdo dos factos, bem como indicar-lhes a conta
do destinatdrio final, servindo, assim, como elo de ligacdo entre estes e, pelo menos, o
arguido C. H..”

“Na sequéncia disso, o arguido A. B. exp0s e apresentou o plano em causa a um
seu primo, o arguido . F.,  que acedeu a colaborar com o mesmo, em obediéncia ao
plano urdido, providenciando pela angariagcdo de um terceiro, que abriria uma conta
bancdria para o efeito e que procederia ao depdsito de trés cheques fabricados do ...”

“Para tanto, o arguido |. F. contactou o arguido J. P. que, apos conhecimento do
plano, decidiu anuir ao mesmo e colaborar para a prossecugio, em conjugacao e
comunhdo de esforcos, com, pelo menos, arquidos C. H.,, A. B.e]. F..”

“Por esta atuagdo, o A. B. acordou com os arguidos . P. e ]. F. que estes
receberiam a final montante econdmico ndo concretamente apurado.”

“Os arguidos J. P. e ]. F. escolheram a agéncia do ... da Benedita para o primeiro
abrir a conta onde seriam depositados os cheques, pela circunstincia do primeiro
conhecer o gerente daquela agéncia, o que, em seu entender, facilitaria o depdsito dos

cheques.”
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“...mas sequramente antes do dia 18 desse més, o arguido |. P. contactou o
gerente ... (...) ... deu-lhe conhecimento que pretendia abrir uma conta bancdria ... a
fim de depositar na mesma cheques de elevado montante, sem precisar o seu valor.”

“No dia 18 de Marco de 2005, o arguido |. P., dirigiu-se ..., local onde abriu
uma conta bancdria, com a quantia de 250 euros.”

“Em concretizagdo do plano tragado, pelo menos, pelo arquido C. H. e a que os
arguidos A. B., ]. F. e ]. P. aderiram, em data nio determinada do més de Marco de
2005, mas segquramente anterior ao dia 24 desse més, o arguido A. B. entregou aos
arguidos |. P. e J. F., os trés cheques fabricados nas circunstincias jd descritas e dos
quais constavam os elementos fornecidos pelo arguido C. H..”

“Tais cheques, perfazendo no total a quantia de 10.090.466,46 €, todos emitidos
aordemde]. P., ...”

“Em todos os cheques, datados de 22 de Marco de 2005, ... e ainda as
assinaturas do ..., e do Presidente da Empresa, Eng. (...).”

“Nos referidos cheques fora igualmente aposto um carimbo com os dizeres ...,
que ndo correspondia ao carimbo utilizado por aquela empresa.”

“O arguido A. B. entregou-lhes ainda uma folha A4 da qual constava a
indicagdo da conta para onde posteriormente deveria ser transferido o dinheiro, da qual
era titular o R. P., no Banco Nacional de  Crédito, com a indicagio do IBAN: ..., o
NIB: ..., eo0 SWIFT: ..., folha onde constava igualmente o nome R. P..”

“No dia 24 de Marco de 2005, cerca das 13HO00, o arguido ]. P. dirigiu-se a
Ageéncia do Millenium BCP, na Benedita, para depositar os cheques na conta bancdria
que previamente abrira.”

“Todavia, atento aos montantes apostos nos cheques, o funciondrio da referida
Agéncia que o atendeu informou-o que sé poderia proceder ao depésito se 0s cheques
fossem acompanhados de uma declaragio justificativa da proveniéncia do dinheiro.”

“O arguido ]. P., confrontado com esta exigéncia, levou consigo os cheques e

combinou com o funciondrio que o atendeu que voltaria, no dia 28 de Marco seguinte,
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munido da declaragio para depositar os cheques, tendo aquele ficado com a fotocdpia dos
mesmos.”

“..., 0 arguido ]. P. contactou o arguido ]. F. e inteirou-o da necessidade de
obtencdo da referida declaragdo, tendo este se prontificado a contactar o A. B. para que
fosse forjada wma declaragdo, supostamente do Metropolitano, a justificar a
proveniéncia dos cheques.”

“Inteirado dos factos, o arguido A. B., encetou contactos para que fosse
providenciada o fabrico de uma carta / declaracdo em papel branco A4 com a indicagio
...edirigidaa]. P....”

“Nesta carta / declaracido constavam as assinaturas supostamente feitas pelo
Presidente do Conselho de Geréncia, Eng. (...) e ... No seu conteiido fazia-se referéncia
ao legitimo representante do Metropolitano, ..., e justificavam-se os cheques com
indemnizagoes de fracoes de terreno cedidas pelo arquido J. P. ao ...”

“Em data ndo apurada, mas situada entre os dias 24 e 29 de Marco de 2005, o
arguido A. B. entregou ao arguido |. F. a carta / declaragdo fabricada da forma descrita.”

“No dia 29 de Marco de 2005, cerca das 15H00, na posse daquela carta /
declaragdo e dos trés cheques, os arguidos J. P. e ]. F. dirigiram-se ao ...”

“Ai chegados, o |. P., munido dos cheques e da carta / declaragdo, entrou na
Agéncia do Millenium BCP, enquanto o arguido ]. F. o ficou a aguardar no exterior, no
veiculo Seat Ibiza, propriedade deste iltimo, e no qual se fizeram transportar até a
Benedita.”

“Depois de aguardar que fosse atendido pelo subgerente daquela agéncia, (...), e
no momento em que este, para este efeito, se lhe dirigiu, o arguido ]. P. foi abordado
pelos inspetores da Policia Judicidria que se deslocaram ao local, ..., os quais,
combinados com o aludido subgerente, aguardavam no gabinete deste a chegada do
arguido.”

“Na sequéncia da detengdo ao arguido Joaquim Pavoeiro entdo realizada, foram-
lhe apreendidos ...”

“Por sua vez, ao arguido J. F. foram aprendidos ...”
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“Mercé das suas funcoes, o arguido C.H. ...”
“Mais tinha acesso a todos ...”

“No decurso de tempo ...”

“Tais cartoes encontravam-se, na sua maioria ...”

“Mercé das suas fungoes ...”

“Mais retirou cheques em branco ...”

“Os mencionados cartoes, ...”

“O arguido C. H ... acedeu a participar no descrito plano, formando a sua
vontade com o objetivo de levar a bom termo os factos narrados, plano a que os arguidos
A. B., ]. P. e ]. F. aderiram, passando a colaborar e conjugacdo e comunhdo de esfor¢cos
para atingirem os seus designios.”

“Ao fabricarem os cheques da forma descrita, com base nos elementos que
obtiveram por acesso aos dados informdticos referentes a conta titulada pelo
Metropolitano Lisboa EP no Millenium BCP, e ao utilizarem os mesmos, aqueles
arguidos agiram em conjugacido e comunhdo de esforcos, na sequéncia do plano
estabelecido, com o propdsito de obterem avultados beneficios ilegitimos, apoderando-se
das quantias tituladas pelos cheques, as quais seriam entre eles repartidas, bem sabendo
que punham em crise a fé publica inerentes aqueles titulos de crédito.”

“Ao fabricarem uma carta / declaragdo justificativa da proveniéncia dos cheques,
aos mesmos arguidos agiram, de iqual forma, com o intuito de levarem a bom termo os
seus designios e obterem um provento ilicito que ndo lhes era devido, bem sabendo que o
teor dessa carta / declaragdo ndo correspondia a verdade.”

“Ao pretenderem depositar os cheques no Millenium BCP, Agéncia da Benedita,
sendo o J. P. o eleito para levar a cabo essa tarefa, os arquidos C. H., A. B, ]. F. e ]. P.,
agiram na sequéncia do plano tracado a que todos aderiram.”

“Os referidos arguidos agiram com o propdsito de criar no funciondrio daquela
Ageéncia a convicgdo eu os cheques tinham sido validamente emitidos e assinados, para o
efeito fizeram-se munir de uma declaragio a justificar a proveniéncia dos mesmos,

visando desta forma obter avultados beneficios ilegitimos no montante de 10.090.446,46
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€, e causar a empresa publica Metropolitano de Lisboa EP, um prejuizo patrimonial de,
pelo menos, correspondente valor, com consequéncias para o seu funcionamento.”

“S6 ndo lograram atingir os seus designios pelas circunstdncias supra descritas,
de todo alheia as suas vontades.”

Mais sabiam os aludidos arguidos que estas condutas acima descritas eram
proibidas por lei.”

“O arguido C. H. ...; sabia também que ndo podia copiar o seu contetido para
uso pessoal ou de qualquer outra pessoa e que essa informagdo sigilosa e confidencial,

”

“Ao retirar da base de dados informacdo que veio a ser-lhe apreendida e a que se
aludiu supra, o arguido quis alcangar um beneficio ilegitimo com a sua conduta, ...”

III = FACTOS NAO PROVADOS com relevincia para a decisdo da causa, no
que ao arguido J. P., ora recorrente diz respeito:

“Que o arguido A. F., conhecedor das funcoes exercidas pelo arguido C. H., seu
conhecido hd alguns anos, no inicio do ano de 1994, sugeriu a este que fabricassem
cheques para posteriormente serem levantados;”

“Que o arguido A. F. gizou ou participou no plano descrito nas alineas 3) e 4)
dos factos como provados.”

“Que o arguido C. M. forneceu ao arguido A. F. os elementos descritos em 8) dos
factos considerados provados;”

“Que o arguido A. F. providenciou pela impressdo dos cheques;”

“Que essa impressio foi efetuada numa tipografia situada algures em
Santarém;”

“Que o arguido A. F., para levar a cabo o seu designio, se rodeou de outros
individuos a quem deu conhecimento do plano, entre os quais os arquidos A, B. e R. P.,
agindo com eles em conjugacio de esforcos, de comum acordo e com distribuicio de

tarefas;”
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“Que, em data ndo determinada, mas (...), o arquido C. H. solicitou ao arguido
R. P. a utilizagdo da conta bancdria deste, dando conhecimento do plano em que ele
participava;”

“Que o arguido R. P. acedeu a colaborar na execugdo desse plano;”

“Que o arguido C. H. transmitiu ao arquido A. F. os elementos fornecidos pelo
arguido R. P., referidos em 13) dos factos provados;”

“Que o arguido R. P. teria o papel de destinatdrio final do dinheiro, uma vez
creditado, seria levantado e repartido também entre ele, e também entre o arquido A. F.”

“Que o arguido A. F. incumbiu o arguido A. B. de angariar individuos com o
objetivo referido em 13) dos factos provados;”

“Que o A. B. era o elemento de ligacdo entre os individuos que iriam procederdo
depdsito dos cheques fabricados e um grupo do qual faziam parte os arguidos A. F. e R.
p.;”

“Que o arguido A. B. acordou com os arguidos |. P. e ]. F. que, cada um deles,
pela sua atuagdo, receberiam a final um montante entre 40 e 50 mil euros e um
montante cifrado em 700 mil euros, respetivamente;”

“Que o arguido |. P. quando contactou o gerente da agéncia da Benedita do
Millenium BCP, e lhe deu conhecimento que ai pretendia abrir uma conta, tivesse
informado este que nela ia depositar cheques na ordem dos 10 milhoes de euros;”

“Que o arguido A. B. entregou aos arguidos |. P. e |. F. os cheques e folha A4
referidos 21) e 25) dos factos provados na concretizagio de um plano também tragado
pelo arguido A. F..”

“Que o arguido ]. |. P. se dirigiu a agéncia da Benedita do Millenium BCP, cerca
das 15H00, no dia 24 de Marco de 2005;

“Que, na sequéncia dos factos narrados em 28) a 30) dos factos provados, o
arguido A. B. contactou o arguido A. F. e que este providenciou pelo fabrico da carta /
declaragdo mencionada em 30) a 32) dos mesmos factos;”

“Que os arguidos A. F. urdiu o plano a que se referem as alineas 46) a 50) dos

factos provados, e que o arguido R. P. nele colaborou;” — cfr. (...).
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“Que o arguido ]. F. contactou o arguido J. P., informando-o da operagio e do
que tinha combinado com o arguido A. B., dado que atravessava dificuldades financeiras
e corria o risco, se a transferéncia fosse efetuada para a sua conta, de a mesma ficar
penhorada;” (...).

“Que, perante a exigéncia do funciondrio da agéncia do Millenium BCP da
Benedita da declaracdo justificativa da proveniéncia do dinheiro, e face a essa
comunicagdo ao arguido A. B., este tenha referido que a administracdo do Metropolitano
iria emitir tal declaracio;” (...).

IV — Na motivagdo de facto o Douto Tribunal “a quo” formou a sua convicgdo
decorrente na conjugacdo de diversos elementos de prova documentais (...), declaragio
dos arguidos ]. P. e outros, da prova testemunhal, com o depoimento das testemunhas,
que revelaram possuirem conhecimentos acerca dos factos a que depuseram e que
mereceram credibilidade do Tribunal: (...)

Declaragoes do arguido |. P..

Apés a ocorréncia dos factos de que o ora recorrente é acusado e dos quais

foi condenado, este foi sujeito a interrogatorio judicial nos termos da lei
processual penal.

Em consciéncia decidiu o ora recorrente usar do direito constitucional que lhe
assiste e, assim sendo, relatou com a verdade e com a objetividade possivel, o que
factualmente havia sucedido.

Declarou no deu depoimento “ que se havia dirigido por quatro vezes a agéncia
do Millennium da Benedita, onde pretendia sempre falar com o senhor gerente desta
sucursal, que entregou as fotocdpias dos trés cheques que tinha na sua posse para
verificagdo da autorizagdo da operagdo, que de facto ... ali abriu uma conta nessa
dependéncia. Que nunca tencionou efetuar qualquer depdsito se a operagdo bancdria nio
fosse devidamente wverificada, autorizada e avalizada pelo gestor da conta do
Metropolitano no Millennium, diretor hierdrquico e auditoria ...”, conforme (...).

Em audiéncia de discussio e julgamento, o arquido e ora recorrente, usando

novamente o direito consagrado na Constituicdo da Republica Portuguesa, proferiu
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idénticas declaracoes frisando precisamente os mesmos aspetos factuais da sua defesa,
que de resto correspondiam a forma como ocorreram os factos objeto do presente recurso,
e disse nomeadamente:

a) Que o primo lhe pediu para fazer o depdsito, pois ndo podia por si proprio

“”

abrir uma conta por ter problemas bancirios, Ele disse que tinha problemas
bancdrios ...” ® e “... Ndo podia depositar os cheques na conta dele (...) porque tinha
problemas bancdrios ...” %, continuando a elucidar o Tribunal do motivo origindrio dos

1

referidos problemas, “... Ele sabia que ndo andava a passar um bom bocado, com as
empresas ...”, até porque ... Tinha uma conta na Nova Rede que nio movimentava ...”, %.

b) Que ndo se sentia a vontade, por estarem envolvidos montantes tdo avultados,
dai sentir a necessidade de averiguar da legalidade do negdcio e do seu eventual
envolvimento, ... Isto é um bocado de dinheiro ...” ® “... era importante que o gerente
soubesse ...” ® informou o primo que se dava bem com o gerente da balcio do
Millennium da Benedita, “... Dou-me bem com o senhor que é o Sr. (...) ...”, ®® e que o
primo lhe sugeriu que falasse com o gerente para saber se poderia haver qualquer
problema, “... Fala com ele e vé ld qual o problema que pode haver...” ¢’.

c) Que nunca tinha tido ld a conta, mas que o (...), gerente do Balcdo da
Benedita do Banco Millenium, como amigo pessoal, logo lhe informaria se havia algum
problema, cfr - declaragoes do arguido, (...) “... Passados uns dias falou com o (...) e
passar pela minha conta ... Nunca teve ld uma conta ...” %, assim como o referido
gerente de conta informou o ora recorrente que ndo parecia haver qualquer problema, em

Z

passar esse dinheiro por a sua conta, “... Ndo vejo problema nenhum, se for superior a

30.000 contos (trinta mil contos) isto é participado ao M.P., ®. Mais informou o

61 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 452;
62 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 465;
63 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 504;
64 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 504;
65 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 573;
66 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 576;
67 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 537;
68 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 558;
6 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 573;
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Tribunal que sempre pensou que esse negdcio tinha a ver com os negdcios do primo, jd
que o mesmo foi e é durante muitos anos, comerciante de loica, conforme transmitiu ao
gerente da agéncia do Millennium da Benedita, “... Isto  deve ser da ... da loica e para
0s seus negocios ...”.

d) Que quando chegou a Agéncia verificou que a porta do gerente estava fechada,
“... Viu que a porta do (...) estava fechada?, Vi, ...” 7°, que se encostou a parede “...

/s

Encostei-me a parede... 7!, que estavam vdrias pessoas na fila e que “...disse quero sé

"

falar com aquele senhor...” 72, . e dai um bocado o senhor (...) saiu do balcio
chamou-me e fomos para o gabinete do Sr. (...) 73 batem a porta, estavam ld 2 senhores
dentro ...”, 74

e) Que nessa altura tinha consigo “... os trés cheques dentro do envelope, tinha
um envelope com o NIB tinha ld isso dentro do envelope, naquele momento que era o
NIB que era para transferir todo o dinheiro para essa conta ..:”, 7.

f) Que esse envelope lhe foi “... entregue pelo primo (...) ... que estava dentro do
carro e que ndo era para fazer o depdsito, tanto é que ndo se colocou na fila, mas queria
sim falar com o Sr. (...) 7%, e que o primo lhe disse que quando tudo estivesse resolvido
era depois para passar para a conta com aquele NIB, sendo certo “... que so conhece o seu
primo “... E s6 a ele que eu conheco...” 7.

g) Que “... o sr. (...) telefonou para um senhor chamado A. P. ...” 7%, e que estava
tudo bem, havia luz verde.

h) Que “... o primo prometeu-lhe que lhe dava alguma coisa para uns sapatos ...”

Findas as declaragoes do arguido e ora recorrente, a Senhora Juiz Presidente do

Tribunal «a quo» proferiu a observagdo segundo a qual, estas ultimas declaracoes do

70 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 898;

71 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 902 a 922

72 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 928;

73 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 948 a 953;

74 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 958 a 968;

75 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 980 e seguintes;
76 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 998 a 1028;

77 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 514 a 620;

78 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado A, v. 789 a 796;
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arguido, ndo correspondiam as entdo prestadas em sede de interrogatdrio judicial,
designadamente com a seguinte expressio “Algumas coisas é verdade, outras nem tanto,
mas eu vou ler-lhe as suas declaragdes” 7°.

A Exm*® Senhora Juiz Presidente do Tribunal «a quo» concluiu que “... afinal as
incongruéncias ou divergéncias nos depoimentos ndo eram assim tantas ou tido grandes
.7, 0 que ndo ficou gravado porque a Exm*® Senhora Juiz Presidente mandou parar a
gravagdo para fazer o requerimento nos termos do artigo 357° n°® 1 do CPP,
confirmando-se em sequéncia a auséncia de incongruéncias entre ambas as declaracoes.

Sequidamente, ouvido em Declaragoes o arguido R. P., este afirmou que “... a
tinica pessoa que conhece de entre os arguidos presentes, é o arguido C. H. ..:” 3, pelo
que ndo se demonstra qualquer relacdo entre esse arguido e o ora recorrente.

Mais e apesar de ter sido dado como provado que o arguido R. P. forneceu os
seus dados bancdrios ao arguido C. H., e que o ora recorrente trazia consigo os
elementos de identificacio bancdria do arguido R. P., ndo foi apurada qualquer prova do
envolvimento deste arguido no desenvolvimento do crime, pelo que também em relagio
ao ora recorrente ndo podem ser retiradas quaisquer conclusoes resultantes do facto de o
ora recorrente transportar consigo no momento da detengdo tais elementos bancdrios.

Até porque o arguido R. P. foi absolvido, o que é claramente contraditorio com
eventuais consequéncias retiradas desse documento com os intervenientes no pretenso
“iter criminis”.

A prépria testemunha como Presidente do Conselho de Geréncia do
Metropolitano de Lisboa, E. P. teve conhecimento dos factos por informacoes obtidas do
diretor financeiro, “constatando que as assinaturas naqueles apostas se assemelham
bastante a sua verdadeira assinatura e a assinatura do diretor financeiro” (...).

Alids, a supra identificada testemunha, afirmou:

79 Registo fonografico do julgamento, cassete 1, lado B, v. 993 a 1017;
80 Registo fonografico do julgamento, cassete 2, lado B, v. 2232 a 2238;
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“as assinaturas que ld constavam era a minha e do diretor do Metropolitano do Dr. (...)
... a minha assinatura, esta assemelha-se a dos cheques, havia uma semelhanca. Alids,
bastante, bastante...” 51,

Esta testemunha questionada sobre eventuais prejuizos provocados ao
Metropolitano de Lisboa, afirmou:

“ndo houve prejuizos” %2.

Questionado ainda, sobre a veracidade e autenticidade da sua assinatura, este
esclareceu: “eu reconheco-a como minha, repare, reconhego-a como minha” %.

Resultou do depoimento da testemunha, gerente da agéncia Millenium BCP da
Benedita o seguinte:

Segundo o tribunal “ a quo” no que concerne ao depoimento desta testemunha,
prestou detalhados esclarecimentos acerca das circunstincias em que o ora recorrente
abriu a conta bancdria, referindo: “... que na quinta feira santa do ano passado o
arguido apareceu na dependéncia do Banco, pedindo para falar consigo, trazendo com ele
os cheques, perguntando-lhe se podia transaciond-los”

Contudo, do depoimento desta testemunha podemos concluir que os factos nio se
passaram como o tribunal “a quo” os considerou. Isto é:

A testemunha, afirmou.:

“... tive uma primeira visita do Sr° ]. P. para averiguar qual a possibilidade de fazer um
depdsito de uma quantia avultada sem especificar valores, mais tarde é que abriu uma

“”

conta ...” 34, “... 0 assunto era um saco azul do metro, que era preciso, estava  em

tempo de eleigoes salvo erro, e era preciso transitd-lo antes da mudanca do governo e a

transagdo era toda feita dentro do Millenium .78, 7. ndo tinha os cheques na

voou

altura ...”, “... numa quinta-feira santa e, lembro-me que sé trabalhdvamos até ao meio-

"

dia, aparece jd com os cheques, pedindo para falar comigo ...”, “... ndo os ia depositar

81 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado A, v. 2355 a 2392;
82 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado A, v. 2450 a 2451;
8 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado A, v. 2843 a 2850;
8¢ Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 66 a 90;

8 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 112 a 133;
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naquele dia, nem eu os aceitava...”, “... vinha mostrar os cheques, sei ld, talvez para

“

ver a veracidade dos cheques, para ver os cheques, para ver os valores...”, ... fiquei
estupefacto com os valores dos cheques, nio imaginava que eram valores daquela
grandeza, o que me pareceu também tinha acontecido o mesmo com ele essa mesma
situagdo ...”, ” ... pedi-lhe os cheques e tirei fotocdpias ...”, “... tinha mandado um fax
com a copia dos cheques, para o meu diretor, ao gestor da conta do metro e para a
auditoria ...” ¥, “... tive os cheques, tive-os na mdo e viu-os ...”.

Questionada esta testemunha se ndo notou nenhuma diferenca nos cheques,
afirmou:

/i

“Ndo ...”, “... tive-os pouco tempo na mao, ndo me pareceram falsos ...”, “...0s

“

cheques pareciam bons...” %, “... bons em termos de cheques, para todos os efeitos eram

cheques bancdrios ...” %,

Questionado ainda, sobre quem dava autorizagdo para o pagamento dos cheques,
este afirmou:

“... quem dd autorizagdo para pagamento dos cheques é o gerente de conta ... é

"

sempre o gestor da conta” *, “... o senhor |. P. falou comigo trés vezes sempre no meu

gabinete ...” 1.

Questionado, sobre quem era o gestor da conta do metro no Millenium BCP, este
afirmou:

“... A. P. ndo o conheco mas agora recordo-me que era o gestor da conta do

“

metro, era 0 nome que me faltou a bocado ...” %, ndo tinha a confirmagio do

“

pagamento do outro lado ...”, “... falei com ele na quinta feira santa ...”, “... mandei

um fax dos cheques para a auditoria, gestor da conta e diretor hierdrquico, para os trés

8 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 202 a 269;

87 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 272 a 434;

88 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 608 a 2234;
89 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 2256 a 2290;
% Registo fonografico do julgamento, cassete 3,lado B, v. 660 a 672;

91 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 921 a 932;

%2 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 1076 a 1084;

90



7 4

sitios ...” %3, “... fechavam ao meio dia ...”, “... se ndo fosse o valor o depdsito era
feito diretamente a caixa ...” *%.
A primeira testemunha da acusagio, e segundo esta, apenas conhece os arguidos
A. F. e A .B., nada tendo esclarecido quanto a matéria dos autos.
Contudo, entrou como testemunha e saiu como arguido, dado o seu depoimento

"

indiciar graves e insandveis contradicdes. “... havendo contradigido do depoimento
prestado pela testemunha (...) ...” %.

Estranhando-se ainda mais, que a fls. 2058, do Douto Acdrdio seja referenciada
esta mesma testemunha, como testemunha merecedora de credibilidade por parte do
tribunal “a quo” ...

As duas testemunhas seguintes, agentes da policia judicidria nada acrescentaram
de novo, onde os seus depoimentos ndo mereceram qualquer reparo em sede de
contraditorio.

Seguidamente passou-se a seguinte testemunha da Policia Judicidria, resultando
0 seu depoimento no seguinte:

“... como chefe de brigada compete-me gerir os meios, distribuir tarefas e definir
tarefas, coordenar a investigagdo ...” .

Questionado pelo  Ministério Publico sobre a falsificagio dos cheques,

“

esclareceu: “... ndo senhor, o que consta dos autos é que havia possibilidade ter sido

fabricados numa tipografia algures em Santarém, e tdo, somente, isso, nds nao
conseguimos determinar mais do que isto”, “... chegdamos ao C. H. através do R. P. ...”,
“... O C. H. referiu com muita dificuldade e acabou por falar no nome dos restantes

arguidos, ndo tinha obviamente os nomes completos, mas referiu os nomes de todos

eles...” %7,

9 Registo fonografico do julgamento, cassete 3, lado B, v. 1295 a 1462;
9 Registo fonografico do julgamento, cassete B, lado B, v. 1480 a 2320;
% Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 15 a 45;

% Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 3087 a 3100;
%7 Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 24 a 147;
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"

Esta testemunha referiu um aspeto de fulcral importincia: “... do primeiro ao
ultimo elo ndo tinham (os arguidos) conhecimento uns dos outros ...” %.

Quando questionada sobre a identidade do Anténio Parente, gestor de conta do
metro no Millenium BCP, como atrds se apurou e cujo nome consta dos autos:

“... O A. P. seria o senhor A. B. ...” *.

Referenciou ainda, um outro aspeto muito relevante, sobre a pretensa
falsificagdo:

“... Tive os cheques na mdo concerteza, os cheques tiveram na minha mdo, nio
era fdcil visivelmente a um homem comum verificar se eram falsos ... parece que ndo era
facil (a distingdo) porque a contrafagdo era boa ...”%.

Questionado, acerca da eventual ligacdo entre os arguidos, J. P. e ]. F. e o
arguido C. H., a testemunha esclareceu:

“...0].P.eo]. F. quem fazia o elo de ligacdo entre estes dois e o arguido C. H.,
era o senhor A. F.eo A. B. ...” 10,

A testemunha fundamenta a sua convicgdo nas informacoes transmitidas pelos
arguidos, e, depois pelas anterior testemunhas da acusagdo.

Questionado pelo Meritissimo Juiz do Coletivo, sobre a identidade do senhor A.
P, este, respondeu:

“... para nos o senhor A. P. eraeserio A. B. ...”, “... e em relagdo ao gestor de
conta, este nome nido me diz nada ..."” 12,

A testemunha da Acusacdo R. F., agente da Policia Judicidria, o sequinte:
“... Tomei conta do processo, cerca de apos um més ...”, “... o senhor R. P.

”oou

prestou-se a colaborar e indicou-me um outro nome so, o senhor C. H....”, “... Também
7 s

tinha no seu computador o NIB e o IBAM do senhor R. P. e o seu nome ...”, “... sim,

sim perfeitamente, recordo-me do que foi ld encontrado ...”, ”... o NIB e o IBAM ndio

9% Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado B, v. 520 a 535;

99 Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 575 a 590;

100 Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 718 a 742;
101 Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 940 a 992;
102 Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 1420 a 1460;
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estava no computador, era uma indicagdo feita em computador mas ndo estava no
computador ...”, “... quando faldmos com o senhor C. H. foi muito colaborador de facto,
contou quem teria participado em todo o esquema, foi a uinica pessoa que referiu o A. F.
foi o senhor C. H. ...” 1%, “... fiquei com a ideia que o mentor seria o A. F. que conhecia
oC. H...”, ”... 0 senhor R. P. surge, o dinheiro depois de depositado seria transferido
para a conta com esse NIB ..., o que o senhor R. P. confirmou...” 1%,

Mais esclareceu e afirmou que:

“... ndo sabe onde foi falsificada a declaragdo ...”, “... foi aventada a hipdtese
que teriam sido feitos para o lado de Santarém, mas nunca conseguimos referenciar
D ”105.

Esta testemunha questionada pelo M. P. sobre a hipotese, se a investigaciao
poderia ter ido mais longe? Ao qual respondeu:

“... acho que poderia ter ido mais longe, mediante a postura que os arguidos
adotassem ... o senhor A. B. recusou-se a prestar declaragoes e niao conseguimos ir mais
longe...” 1%,

A testemunha, foi ainda questionada sobre a sua afirmacio, que quem poderia

fazer a ligacdo entre o grupo de Alcobaga, e o grupo do Barreiro, seria o senhor A. B. e,

se tinha assistido a alguma reunido com os arguidos, este, respondeu:

“” “

. ndo assisti a nenhuma reunido ...”, . ouvi esse nome? desse senhor A.

P.?;...ndo me recordo ...”; “... ndo sei se esse senhor seria o gestor da conta do metro

A testemunha, foi questionada sobre o “modus operandi” deste tipo de crime,
tendo a Meritissima Juiz Presidente, intervindo, ndo se obtendo assim tal

esclarecimento, que seria de fundamental interesse 1.

103 Registo fonografico do julgamento, cassete 4, lado A, v. 1790 a 2459;
104 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado A, v. 2490 a 2998;
105 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado A, v.3297 a 3418;
106 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado A, v. 3450 a 3965;
107 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 594 a 843;

108 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, V. 1042 a 1054;
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Ainda questionada a testemunha porque é que os senhores inspetores ndo
deixaram depositar os cheques?

Esclarecendo:

“... presumo que no plano hd referéncia a esse caso e a altura , do que nos foi
dito, o dinheiro seria depositado na conta do senhor R. P. e depois para outra conta...”,

"

“... foi colaborante o arguido C. H. arranjar um advogado ...”, ... ndo conseguimos
apurar quem foi o autor dos documentos de fls. 45 ...” 1.

A testemunha, confrontada se conhecia o senhor A. P. afirmou:

" 7 "

A. P. eu sabia que conhecia esse nome ..”, “... confesso que ndo
investigdamos esse nome ...”, ... foi falado em gerentes de bancos, ndo me recordo, ndo
me recordo...” 110,

Questionado por ultimo, pelo Meritissimo Juiz do Coletivo se: “nunca ouviu esse
nome do A. P.? “... Ndo”

Assim, face ao depoimento da testemunha supra identificada, e, com o devido
respeito, que é muito, ndo se entende, que o Tribunal “a quo” forma-se
a sua convicgdo, num breve resumo das suas motivacoes, tio so e apenas, que: O mesmo
precisou quais as diligéncias investigatorias realizadas, e a forma como foi apurada a
participacdo de cada um dos arguidos nos factos submetidos a julgamento.

Uma nova testemunha, que resultando o seu depoimento no sequinte:

Questionada a testemunha sobre a operacdo levada a cabo pela Policia Judicidria,
disse:

“... havia informagdo que iriam ser entregues uns cheques no BCP na Benedita
e, montamos o nosso dispositivo ...”, ”... ndo me recordo das horas exatas mas por volta
das 15.00 horas ndo me recordo do dia ...”, ”... montdmos o dispositivo de manhd ...”,

”... a entrada do banco o senhor ]. P., ndo posso descrever porque ndo estava a
visionar eu estava numa sala a espera que o Sr. Pavoeiro fosse encaminhado ...”, “... eu

ndo sabia quem era o senhor J. P. foi-me encaminhado, ... havia jé um pré-acordo com o

109 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 1289 a 1475;
110 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 1598 a 1658;
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funciondrio do banco quando o fulano fosse entregar os cheques fosse encaminhado para
a sala e foi assim ...”, ”... ele estava com o0s cheques e foi encaminhado pelo funciondrio
do banco para aquele compartimento ...” 111

Questionado se o arguido J. P. estava encostado a coluna no dtrio, disse:

“... que eu me recorde, ndo ...”, “... ele foi encaminhado para a sala ...” 2.

Questionado ainda se o arguido ]. P. se encontrava junto do piblico, respondeu:

" "

. ndo, ndo ...”, ... ele vinha com uns cheques com uma mala apreendemos
uns cheques e alguma documentagdo ...” 113,

Perquntado sobre um documento / declaragio, disse:

“... recordo sim, trazia sim senhor ...”, “... trazia um IBAN ndo se recorda do
nome do documento que constatava no documento, nio me recordo, nio me recordo ...”
14 .. cd fora foi-nos dito que ele o |. P. tinha chegado ao local, que tinha vindo com o
arguido |. F., numa viatura que era um Seat Ibiza, fomos ld fora e aborddmos o senhor,
o senhor . F. que estava estacionado nas traseiras do Edificio, cd fora estava esse
senhor ... ndo me recordo muito bem ndo foi apreendido nada, ndo se recorda se alguma
coisa foi apreendida ...”, ”... foi  apreendida uma folha que seria o plano gizado ...”,
“... eu ndo tinha contacto  visual com o senhor ]. P., ndo sei se foi logo se esperou se
ndo esperou, isso ndo lhe consigo responder se o publico se apercebeu de alguma coisa ...
ndo, penso que ndo, foi feita com muita descrigdo ...” 115,

Questionado sobre o documento supostamente com o “modus operandi”, disse:

“...a unica que se assemelha ndo serd um plano para cometer um crime, na folha

dizia passo a passo o que ele tinha que fazer para depositar os cheques quando chegou ele

disse que os ia depositar mas ndo os depositou ...”, “... penso que ndo, nio tenho acesso

111 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 1798 a 2014;
112 Registo fonografico do julgamento, cassete 5. Lado B, v. 1798 a 2014;
113 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2076 a 2129;
114 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2132 a 2174;
115 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2132 a 2486;

95



a essa informagdo, quer dizer os cheques ficaram em nosso poder deduzo que ndo os
depositou ...” 1€,

Perquntada a testemunha em que momento é que ele, o arguido J. P. os tentou
depositar?

“... em que momento? penso que terd sido quando contactou com o funciondrio
do banco e nesse momento o funciondrio do banco o terd levado ao meu encontro, isto
sou eu..., porque eu ndo tive contacto visual, ndo é, para ver se 0 senhor |. P. estava
para depositar ou ndo, isso ndo lhe posso responder ...”, ... agora, se tivermos um
raciocinio l6gico, ele tem trés cheques com ele, jd ndo era a primeira vez que ld ia no
sentido de depositar que ja tinha dado essa intencgdo dai ser pedida a declaracdo e ele ter
arranjado essa declaracdo, a intencdo dele, penso eu que é clara, que era depositar os
cheques ...” 7.

Questionado se o arguido |. P. tentou depositd-los, disse:

“... ndo lhe posso responder ...” 115,

Perquntado, sobre a origem dos cheques e se eram para depositar e onde iam o
cheques, a testemunha respondeu:

“... 0s cheques eram levados numa pasta, e quem tinha os cheques, jd disse, que o
senhor J. P. os levava numa capa ...” 119,

Perguntado, entdo o funciondrio (banco) ndo os levava com ele?

“... ndo.”, “... demos ordem ao funciondrio que ld estava em substituicio do
gerente que se encontrava de férias ...”

Perquntada a testemunha, se tinham dado ordem aos caixas e se o arguido |. P.

levava algum taldo de depésito preenchido na mao?

Respondeu:

116 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2583 a 2635;
117 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2640 a 2719;
118 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2725 a 2736;
119 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2820 a 2834;
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"

. eu ndo dei, eu ndo dei, ndo sei se algum colega os deu, ndo dei ... nido é do meu
conhecimento que havia um taldo preenchido, nenhum taldo de depdsito preenchido ...”,
“... eu ndo estava no dtrio, eu estava numa sala ...” 120,

Perquntada a testemunha o que é necessdrio para fazer um depdsito bancirio,
disse:

“... tem que dirigir ao local onde hd um taldo de depdsito preencher e ir ao

balcdo, em principio, mas hd os depdsitos ripidos que ndo é preciso ir ao balcdo ...”, ”
0 que eu disse foi, fazendo um raciocinio ldgico, o que estava naquela folha, (fl. 45), e da
minha deducdo a elencagem dos passos e pontos para depositar aqueles cheques, ... dai
eu fazer esse raciocinio que pode estar errado, mas é o meu raciocinio ...” 121, “...
tinhamos uma ideia que iriam .ser depositados 3 (trés) cheques do BCP MILLENIUM
do Metropolitano de Lisboa ... na altura era ainda uma suposicdo ... como lhe disse
estava de servigo de prevengio foi-me dito pela minha chefia de ..., desloquem-se para o
local esta situacdo em principio ird decorrer ..”, “... o que nds dissemos ao Sr.
Funciondrio que quando chegasse a pessoa, eu nio sabia quem era o senhor |. P., com os
cheques para os depositar fosse encaminhado para aquela sala aquela reservada e que nds
depois falariamos com ele ...” 122,

Questionada a testemunha sobre o arguido J. F., disse:

“... Tive intervengio na abordagem ao senhor ]. F., ... foi feita a revista no
momento a viatura e a ele ... que eu me recordo nio foi encontrado nada com relevincia
para os autos ...”, ”... na revista pessoal ao senhor |. F. eu ndo participei ...”, “... eu fiz
a abordagem, fizemos mais que 1 (um) elemento por questoes de seguranca, ndo
sabiamos quem era o senhor |. F., dai deslocar-mos alguns elementos, depois regressei e
fui de novo para o interior da agéncia ...” 123,

Perquntada a testemunha pelo Meritissimo Juiz do Coletivo, se as ordens que lhe

tinham sido dadas superiormente, consubstanciavam-se, nos senhores deviam deixar

120 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 2917 a 3018;
121 Registo fonografico do julgamento, cassete 5, lado B, v. 3145 a 3642;
122 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado A, v. 79 a 284;

123 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado A, v. 293 a 445;
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concretizar o depdsito dos cheques ou se deviam evitar o depdsito dos cheques?
Respondeu:
“... as coisas ndo foram postas assim, mas ordens especificas nesse sentido ndo
4 £ ~ . .
.7, "... ndo me recordo quem era o inspetor mais velho ... mas ordens eram apreender
os titulos e deter a pessoa que os levava ...” 14,
Resultou do depoimento de outra da Policia Judicidria o sequinte:

"

. no momento em que o senhor J. P. entrou na agéncia eu estava cd fora,
estava no exterior ...”, ... nds tinhamos indicacio que seria um vendedor de
automdveis e que o senhor ]. P. estava de fato e gravata, e calculdmos que fosse essa
pessoa que nos tinham indicado ...”, “... nds tivemos a comunicagio que efetivamente
que o senhor ]. P. foi a agéncia para depositar os cheques e nesse momento, entdo,
fizemos a abordagem ao senhor que levou o senhor J. P. ... fizemos na agéncia a revista
pessoal e posteriormente fizemos uma revista a viatura ...”, “... na Assessor fomos ao
gabinete do senhor |. P., encontramos alguns papéis um manuscrito, uma folha branca
manuscrita a azul, e que depois viemos a concluir onde estava todo um plano do
depdsito dos cheques onde tem as contas onde o dinheiro iria ser depositado ...”, “... sim
questiondmos o arguido ]. P., 1d na altura, ele balbuciou um pouco, nio deu resposta
concreta., disse também que ndo sabia se era dele, portanto foi uma resposta hesitante,
naquela altura ndo disse nada de concreto ...”, “... sim havia papéis manuscritos, agora
jd ndo me recordo, se encontrdmos na residéncia, se estava no gabinete ou se
estavam com o préprio J. P., talvez uma pasta, que eu penso que levava na mdo, porque
fui a agéncia ...”, “... entramos na agéncia ja depois de termos abordado o senhor |. F.

7, “... 0 senhor |. P. entrou na agéncia estava ld uma equipa, agora ndo sei como 0s
meus colegas que estavam na agéncia o modo como é que procederam, sei que tivemos a
comunicacdo que era aquela pessoa que a gente procurava, mas tivemos a indicagio para

abordar o outro senhor, abordiamos o outro senhor e levdmo-lo também para dentro da

agéncia ...” 1%,

124 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado A, v. 613 a 782;
125 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado A, v. 920 a 1368;
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Mais uma testemunha depds, resultando:
“... tinha-mos instrucoes para fazer uma eventual detencdo de uma pessoa que

V4

iria la efetuar um levantamento de uns cheques ...”, “... eu estava no interior, julgo
com o meu colega, jd ndo tenho a certeza ...”, “... nds estdvamos no interior da
dependéncia bancdria e foi-nos apresentado por um dos funciondrios bancdrios, ndo me
recordo do nome dele, foi-nos apresentado o senhor ]. P., com os cheques do
Metropolitano e com a declaragio do Metropolitano, julgo, a autorizd-lo a efetuar o
levantamento dos cheques, eu digo julgo, porque estou a esforcar-me para me lembrar,
que foi assim, nds tinhamos a indicacdo que ele jd tinha estado jd nessa dependéncia
bancdria e que faltariam e que ele os ia obter e o0s ia apresentar nesse dia, a operacio foi
montada nesse sentido, aguardar que ele ld fosse para efetuar o levantamento com os
ditos documentos ...” 126, “... a dependéncia era bastante pequena, por essa razdio
optdmos obter uma  sala onde pudéssemos aguardar o desenrolar da situagdo...o
funciondrio bancdrio levou o senhor |. P. a nossa presenca e perguntdimos-lhe o que ele
estava ali a fazer, e, ndo me recordo se lhe perguntdmos o nome, mas perguntimos-lhe o
que ele ia e estava a fazer, e ele disse que tinha ido de facto levantar os cheques ... para
depositar os cheques, no momento ndo houve diividas do que ele ia fazer ... foi os termos
que eu usei agora levantar / depositar, mas a questdo ali seria, julgo, forcosamente
mesmo depositar, era aquilo que se aguardava, porque recordo-me da existéncia de uma
conta bancdria onde os cheques seriam depositados, seria uma coisa desse género

7, “... ele tinha uma capa ou uma pasta onde existia a famosa declaragdo, e tinha os
cheques, para além disso, recordo-me também, de umas referéncias bancdrias, se nio me
falha a memdria, um niimero de conta bancdria daqueles nuimeros utilizados para
transferéncias internacionais, seria um IBAN, eu julgo que foi por ai, havia mais
niimeros, mas neste momento tenho receio de fazer confusdo, porque depois nds na casa
do senhor ]. P., encontrdmos um outro papel que tinha a haver com procedimentos

abertura de conta, transferéncias de dinheiro, eu julgo o que encontrdamos no banco era o

que tinha o IBAN, mas estard com certeza no processo...”, “... na casa do senhor J. P.,

126 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado A, v. 2216 a 3997;

99



ndo, nos ndo encontramos na casa do Pavoeiro, encontramos no local de trabalho, eu
enganei-me a pouco, foi no stand da Renault o papel dos procedimentos, criar uma
conta, transferir, aquilo chamou-me a atengdo, e justo que se adequava perfeitamente a
situacdo que nds tinhamos encontrado, quis-me parecer, jd de situacoes anteriores, que
aquilo seria uma espécie de errata ou de memorando para procedimentos a tomar, eu
possivelmente perguntei-lhe da proveniéncia do papel, mas ndo me recordo da resposta
dele, isso ndo recordo...” 127,

Questionada a testemunha, se tinha ordens para depositar ou para deixar
depositar, o que respondeu:

“... ndo senhora, isto é, eu tenho indicacoes da minha chefia sobre as atitudes a
tomar, a partir dai ndo lhe posso dar mais esclarecimentos ..." "%

Perquntada a testemunha quais as accoes tomadas, perante o arguido Joaquim
Fernandes, e se este estaria cd fora, respondeu:

“... eu ndo vi, soube depois falamos, ji ndo me recordo, ndo sei, sei 0 que ouvi
dizer pelos meus colegas ...”, “... o0 objetivo era dar um flagrante a um individuo que se
propunha efetuar uma operacio bancdria numa dependéncia bancdria, prevendo a
hipotese de apanhar em flagrante delito ...”, “... a indicacio que eu tinha, era
justamente se o referido senhor ld aparecesse com os referidos cheques era deté-lo, se ele
fez algo antes ou depois, ndo sei, nos estavamos no interior do banco na sala ...”"%.

Questionada a testemunha, onde estavam os cheques?

Respondeu:

“... Isso jd ndo me lembro, isso ji ndo sei dizer...os cheques estavam com o
senhor Pavoeiro, se na mdo, na pasta, isso jd ndo me lembro...ndo me recordo se 0s
cheques estavam na mdo do funciondrio, isto que fique claro, que os cheques estavam

com o senhor |. P., eles eram dois ou trés, ndo tenho a certeza se havia um que estava na

mdo do funciondrio, quando ele veio com o senhor |. P., isso é que eu penso que

127 Registo fonografico do julgamento, cassete 6,lado B, v. 4 a 467;
128 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 500 a 512;
129 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 523 a 610;
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aconteceu, estamos a falar de trés cheques, dois estavam com o senhor J. P. com toda a
certeza absoluta, ndo me lembro se na pasta na carteira dele, se no bolso do casaco, na
pasta lembro-me que estava o referido IBAN, e o terceiro cheque tenho quase a certeza,
ndo tenho a certeza absoluta, que vinha na mdo do funciondrio...” .

Questionada a testemunha sobre a quatro versoes onde estavam os cheques, 0s
cheques ou vinham dentro de uma pasta?

Os cheques estavam os trés na mao do senhor Pavoeiro?

Os cheques estavam dois na mdo do senhor Pavoeiro e um na mdo do senhor
funciondrio bancdrio?

Os se os cheques estavam os trés na mdo do senhor funciondrio?

A testemunha de acusagdo respondeu:

“... efetivamente ndo me recordo se os cheques estavam dentro da pasta, se
estavam no bolso, se estavam na mdo do senhor Pavoeiro, e, quando eu digo cheques
estou a lembrar-me de dois, havia trés cheques, o terceiro cheque, esse, estou convencido,
ndo tenho a certeza absoluta, ... vinha na mdo do funciondrio ... essa é que é a minha
divida, eu estou convencido que sim, mas ndo posso garantir ... "3,

Mais uma vez, questionada a testemunha, “o senhor viu os cheques na mdo do
senhor Pavoeiro?”

“... dentro da pasta, na carteira dele ou nas maos dele, nao sei, ele ¢ que os tinha

.. ”132‘

Ainda, questionada a testemunha “o que é que o senhor Pavoeiro lhe disse
quando entrou na sala?”

P

ndo me recordo, é-me dificil neste momento recordar-me, lembro-me de

determinados pontos, mas aquilo que se passou exatamente é-me impossivel recorda

r... 133,

130 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 744 a 890;
131 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 948 a 1004;
132 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 948 a 1090;
133 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 1097 a 1120;
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Questionada a testemunha se “alguma vez ele disse (arquido ]. P.) eu vou
depositar, estou aqui para depositar?”

“... eu tenho a ideia que ele disse isso, mas, porque nos perguntimos, ndo foi ele
(arguido ]. P.) que chegou ld a dizer isto, aquilo que eu executei foi as instrugoes que
tinha, que era efetivamente, quem aparecesse ld no banco apresentado pelo funciondrio o
funciondrio fd-lo-ia, o funciondrio sabia quem era e seria essa pessoa que 1os iria ser
presente, e as instrucdes era verificar a existéncia dos cheques, sim senhor, fazer a
detengdo, a partir dai comunicar a chefia o que aconteceu, depois partir desse momento
houve uma reunido com os membros que estavam do lado de fora, que tinham efetuado a
detengdo, ndo era a detengdo, tinham encontrado o outro senhor e dali sequimos para a
GNR de Alcobaga, a operagio em si foi coordenada pela nossa inspetora chefe e, foram-
nos dadas diligéncias para executar e, foi nesse dmbito que nds ld fomos para executar
essas diligéncias ..." 1%,

Questionado a testemunha se “essas ordens para a qual tinham indicagdo, era
para depositar ou deixar depositar?”

“... ndo me recordo disso, ndo posso falar sobre isso ... "'

Resultou do depoimento do subgerente da agéncia Millenium BCP da Benedita o
sequinte:

“... o gerente dirigiu-se a mim, apresentou-me o senhor J. P. a mim e, disse-me
que passada uma semana, iria ter comigo, para eu abrir uma conta ...”, “... abriu-se a
conta, oito dias depois talvez depois, fui eu que abri a conta, o senhor |. P. foi ld, todas as
conversas que havia eram com o gerente, entretanto como o gerente ia de férias a seguir
a Piscoa, na quinta-feira antes da Pdscoa o senhor |. P., foi ld falar com ele e onde o
gerente me apresentou uma fotocopia com trés cheques e, que o senhor |. P. voltava ld na
outra semana para fazer o depdsito daqueles cheques, mas era o gerente que ia pedir as
autorizagOes necessdrias, visto, que eram montantes elevados, ia pedir autorizagoes e,

que na outra semana na segunda-feira seguinte ji deviam ter vindo as devidas

134 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 1120 a 1284;
135 Registo fonografico do julgamento, cassete 6, lado B, v. 1310 a 1325;
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roou

autorizagoes, e, ele dirigir-se-ia a mim ...”, “... nessa segunda-feira, a seguir a Pdscoa o
senhor ]. P. de manhd telefonou-me a perguntar se jd tinha as autorizacoes, eu disse que
ndo, mas disse que ia telefonar para os meus colegas, que era o gestor da conta do metro
e o meu colega da auditoria, que eram os contactos que o meu gerente deixou, entretanto
telefonei logo de manha, ainda ndo tinham autorizacoes e ainda ndo tinham falado com o
gestor do metro, entretanto em conversa com o meu colega da auditoria, ele disse-me que
para além de uma declaracdo do senhor ]. P., a dizer a proveniéncia dos fundos, para
pedir também uma declaragdo do metro, foi isso que depois telefonei ao senhor |. P. a
dizer isso, para além de uma declaracdo dele, era preciso uma declaragio do metro,
portanto depois do almoco, nessa segunda-feira o senhor J. P. voltou ld dirigiu-se a mim,
que ndo tinha essa declaracio e que iria voltar no dia seguinte ...”, “... no dia seguinte
ele apareceu ld depois do almogo, quando ele chegou eu estava a atender uma cliente, o
senhor J. P. entrou, ficou a espera que eu atendesse o cliente, no fim de eu atender o
cliente, fomos ao encontro um do outro, cumprimentimo-nos e, encaminhei-o para o
gabinete onde normalmente era atendido pelo gerente, e, estavam ld os dois inspetores da
judicidria ...”%.

Perquntada a testemunha, se “quando ele se dirigiu a si ia depositar os cheques?
Respondeu:

“... portanto, cumprimentimo-nos, porque ainda ndo tinha visto se trazia a
declaragdo do metro, ndo falei nada com ele nesse dia ... penso, que era para fazer o
depdsito, mas ndo falei com ele nesse dia, so nos cumprimentdmos e encaminhei-o para o
gabinete ... alids, quando o meu gerente telefonou, portanto teve conversas com o
Diretor, se o dinheiro ficasse no Millenium, tudo bem ...”%.

Questionada a testemunha, se “nesse dia, ji sabia que os cheques eram falsos?

Respondeu:

136 Reprodugao fonografica do julgamento, cassete 7, lado A, v. 135 a 429;
137 Reprodugao fonografica do julgamento, cassete 7, lado A, v. 463 a 485;
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“... sim nesse dia jd, através do gerente de conta do metro e o meu colega da
auditoria depois ..."13,

Questionada a testemunha, se “levava um cheque ou dois na mao?” respondeu:

“... éfalso.”1%.

Novamente a testemunha, em resposta ao Meritissimo Juiz do Coletivo “quando
¢ que o senhor soube que os cheques eram falsos”. Disse::

“... foi na segunda-feira, perto da hora do almoco, da parte da manhd ..."1%.

Perqunta pelo tribunal. “o senhor ji sabia aquando o telefonema do senhor
Pavoeiro, que os cheques eram falso?” Respondeu:

“... de manha ndo, ainda ndo sabia, soube posteriormente ao telefonema ... 11,

138 Reprodugao fonografica do julgamento, cassete 7, lado A, v. 591 a 601;
13 Reprodugao fonografica do julgamento, cassete 7, lado A, v. 705 a 708;
140 Reprodugao fonografica do julgamento, cassete 7, lado B, v. 395 a 399;
141 Reprodugao fonografica do julgamento, cassete 7, lado B, v. 401 a 436;
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